Str.

10:

I1s

I12%

13:

14:

VYSVETLIVKY:

doba Kapetovcit — K., tfeti dynastie na francouzském triné (87—
1328); Restaurace — obdobi znovunastoleni monarchie Bourbont
(1814—1830); le grand petit Napoléon — velky Napoleonek, ironicky
nazev N. III., vytvofeny podle ndzvu pamfletu V. Huga Napoléon le
petit (Napoleon Maly); Abailard a Héloisa — Petr A. (1079—1142),
filosof a theolog, H. (1101—1164), netef kanovnika Fulberta, postavy
znamého stredovékého milostného piibéhu; City — historické jadro
Parize na ostrové na Seiné; jevisté Sueovych Mystérii — Mystéres de
Paris (Tajnosti parizské), desetisvazkovy romin z let 1842—1843
od Eugena Sua (1804—1859), franc. spisovatele drastickych, mél-
kych socidlnich roménti-fejetoni;

zbytky ,,velké armddy'* — Napoleonova armada zdecimovanid pfi
navratu z Ruska r. 1812; zvonovy kov dala Cina, Turecko, Krym —
narazka na vitézné vilky Francie v 1. 1799—1801 v Turecku, 1856
na Krymu a 1858—1860 v Ciné; Puebla — hlavni mésto stejnojmen-
ného stitu v jiznim Mexiku. Francouzi ho dobyli 17. V. 1863 ve
valce s Juarezem, kterou vyvolala Francie za vlady Napoleona III.,
aby ziskala mocenskou posici na americkém kontinenté; franc. ex-
pedi¢ni vyprava viak byla poraZena a r. 1867 z Mexika odesla; na
so$e cervencové — na pamatku revoluce v ¢ervenci 1830;

héotel Rambouillet — parizsky paldc Charlese d’' Ayennes markyze
de R. Jeho Zena Catherine de Vivonne (1588—1665) vytvorila z domu
stfedisko kultivované franc. aristokracie a inteligence, jejiZ nazory
vtiskly dobovému Zivotu a literatufe zjemnély styl, ktery pozdéji
preSel aZ v premrs$ténost (preciosnost);

fldneur a ouvrier — povale¢ a délnik; Ménétrier — Charles M.
(1804—1888), franc. $ansoniér; Désaugiers — Marc Ant. Made-
leine D. (1772—1827), sansoniér a herec ve vaudevillech; Dennery
— Adolph Philipe D. (1811—189q), franc. dramatik; Granger —
Pierre Philibert G. (1744—1825), Sansoniér; contredans — radovy
tanec; gamin — uliénik;

Moi, je fline... — J4 se rad touldm, at mne kdo chvali ¢&i zatracuje,
ja se rad touldm, ja vSechno zhlédnu, ja jsem vSude; ,,bohémien’’ —
franc. cikdn, tuldk, bohém, nespravnou etymologii ,,éesky‘‘ (od Bo-
héme); na ,,véném Moniteuru'* — Le M. universel, vladn{ c&asopis,
zal. v r. 1789, podporoval rezim Napoleona III.;
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16

17

18:

19

kdyz Karel X. — nardzka na cervencovou revoluci 1830, kterd
svrhla Bourbony z trinu; Karel X. (1757—1836) byl posledn{ kril
této dynastie; St. Cloud — letn{ krdlovské sidlo na zap. okraji Patize
na levém brehu Seiny; Mortemart — Casimir Louis Victurnien
(1787—1875), franc. generdl, diplomat; Richard-Lenoir — Fran-
cois R., feceny Lenoir (1765—1839), pafiZzsky textilni primyslnik:
Faubourg St. Antoine — predmésti na jihovychodé Pati¥e: divadlo
Beaumarchais — puv. Théitre de la porte St. Antoine na bulviru
stejného jména; En avant — kuptedu; ,,Pa¥i# se stala p¥es noc libe-
rdini!** — volny citat uvodniku z Hlasu z 3. VI. 1863 ,,Vyznam voleb
francouzskych o pordZce napoleonského rezimu ve volbéch:
bedujici gardy wversailleské — patrné nardzka na utok lidu na Ver-
sailles 5. a 6. f{jna 1789; klakérské sluZby — najatych a placenych
divakd, kteri aplauduji (viz str. 61);

arrondissement — pafiZzsky sprdvni obvod; Jardin des Plantes —
botanickd zahrada zaloZend r. 1794; Jardin d’'Acclimatation — 7.
zoologique d'A., zoologickd zahrada zaloZendr. 1854; Conservatoire
des arts et métiers — Museum umeén{ a femesel, zaloZené z popudu
Descartova; od r. 1783 tam byla umisténa sbirka stroji a néstroju;
Le cordon, s'il vous plait! — Sttiru, prosim!; r. &, — rak. &isla (tj.
mény); Okeanidy — postavy z fecké mythologie, nositelky vlastnostf
vodniho Zivlu; Aeolos — fecky bth vétru; &ernd, zdvratné vysokd
socha —viz vysv. k str. 11;

krdhwinkliddy — hloupé kousky, kocourkovitiny (vyraz podle Kotze-
buovy knihy ,,Deutsche Kleinstiddter*‘ z r. 1863); dva nové — krejcary;

20: amiseta — ir. anisette, anyzova koralka; o Pueble — viz vysv. k str. 11;

21.

22,

e b

241
25:

26

27:

Closerie des Lilas — zabavni podnik nedaleko Luxemb. zahrady,
otevren r. 1838; Murger — Henri M. (1822—1861), franc. spiso-
vatel, autor roménu Zivot bohémy, z prostfedi paifiZzskych umélca:
Tour St. Jacques — véZ byvalého kostela St. J. de Boucherie; O est
la Marguerite — kde je Margareta?;

mairie — Gradovna starosty, radnice; co pfisly francouzské gardy a
do Moskvy — r. 1812, kdyZ Napoleon dobyl p#i taZeni do Ruska
Moskvy;

Oder lasse dich rasieren — Nebo se dej oholit; z basné Die alte Rose:
pilota — lodivod;

pobliZ hrobky Napoleonovy — v Hétel des Invalides;

traiterie — jfdelniéky; firnisovdni — natfran{ ferme2{; Mac Adam —
John London Mac A. (1756—1836), vynélezce nového zptisobu
stavby cest (vrstva Stérku podloZeného kamennym §tétem se po-
kryje vozovkou a upéchuje za vlhka vélci);

vespasiennes, Anstandsbuden —vetejné zachodky; Bois de Boulogne —
Boulonsky lesik, patfiZsky park;

Arc de triomphe — Vitézny oblouk; je dvoji: de I'Etoile a du Ca-
roussel; princ Napoleon — Jeré6me N. (Josef Charles Paul Bonaparte,
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1822—1891), syn vestfalského kréle, za reZimu Napoleona III. styéna
osobnost dvora s liberaly; Solférino, Rivoli — pamétnd mista vitéz-
stvi Napoleona I. a III. nad Rakusany u R. r. 1797, u S. r. 1850;
zejména pripominka S., k némuZ se v ceské verejnosti pojila pred-
stava pddu bachovského absolutismu, méla aktudlnf{ politicky smysl;
Mirés — paiizsky finanénik, zndmy z dobové soudn{ aféry (viz Hlas
8. I. 1862); Hausmann — Georges Eugéne H. (1809—1891), pro-
minent reZimu Napoleona III., r. 1871 byl donucen odstoupit;
Warika — Wenzel Wanka v. Rodlow (1798—1882), prazsky starosta
v padesétych letech, predstavitel reakéni{ tzv. haasovské Mittelpartei;

28: Jardin Mabille — tane¢n{ sdl v ulici Montaigne, zrusen r. 1875;

29:

30:

3L

Hipodrom — puvodné zivodisté, pafiZzskd aréna pro 10 ooo divaki;
Pont St. Michel — most. sv. Michala; Au bon diable — U dobrého
dabla; Rabelaisovo ,,fais ce que vouldras‘* — heslo 1dedlnfho opatstv{
thelémského v romdnu Gargantua a Pantagruel; dis, mon ami... —
rekni mi, priteli, fekni, zda si vzpominas; English spoken, Se habla
esparniol, Man spricht deutsch — Zde se mluvi anglicky, $§panélsky,
némecky;

ranény Garibaldi — Giuseppe G. (1807—1882) byl zranén na noze
v bitvé u Aspromonte 28. VIII. 1862; parterni — pifzemn{; Fau-
bourg St. Germain — byvald mondénni &tvrt aristokracie na levém
brehu Seiny;

Anna Rakouskd — dcera Filipa III. Spanélského (1601—1642), man-
zelka Ludvika XIII., regentka Francie v 1. 1643—1651; 2a Filipa
Egalité — Louis Philip Joseph vévoda z Orléansu (1747—1%793); Ca-
mille Desmoulins (1760—1794), revolué¢ni politik a publicista; Sal-
vandy — Maurice Achille S. (1795—1856), franc. statnik a spisovatel;
princ Napoleon — viz vysv. k str. 27;

33: jako u nds... p¥i iluminaci — slavnostn{ osvétlen{ na oslavu obnovenf

konstituce r. 1860; ,,un chinois'* — ,,¢éfflan‘’; les dames des Halles —
,,2damy z trZznice’’, které 5. X. 1798 vedly pariZzsky lid do Versailles;
Halles Centrales — ustfedni trZnice z r. 1851; kostel St. Eusta-
che — jeden z nejstarSich kostelt pariZzskych (z 16. stol.);

34: Jardin des Plantes — viz vysv. k str. 17; Madeleina — kostel sv. Mag-

R

37:

dalény v rec. slohu; Paul de Kock (1794—1871), autor konvenénich
sentimentalnich romand; Habent sua fata autores — autorfi majf své
osudy, obména latinského prislovi ,,Habent sua fata libelli** (,,Kni-
hy maj{ své osudy*’);

tolarovitd méd ruskd — tolar byla zdkladnf jednotka evrop. mény
do 19. stol.;

. leto$nf revoluce — polské revoluce proti carismu; genius loci — dobry

duch mista; Cas — Czas, krakovsky ¢asopis; Kolokol — Zvon, ¢asopis
rus. revoluénf demokracie, vydavany od r. 1857 v Londyné Hercenem;
voitures bourgeoises — meéstanské povozy; poudre aux yeux — hdzeti
prach do oé&f; voitures de remise — ndjemné povozy;
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39:
403
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43-

49:

50:

g1

521

53:

Itinéraire des omnibus, Clef des omnibus — jizdn{ f4d omnibust;
Bureaux des omnibus — kanceldafe omnibusové dopravy;

Les trois fréres Provencaux — Tti bratfi provensalsti;

crémeries — mlékarny; Jmeno Duval — Guillaume D. (1680), Pierre
D. (1730—1797), Joseph (1810—1883), filosofové; Alexander D.
(1767—1842), Georges D. (1772—1853), dramatikové; Duval feznik
— Pierre D. (1811—187%0); Za Svétové vystavy v PariZi — konala se
v I. 1858}

. dame de comptoir — pokladni; Garcon, I’addition! — Ci3nfku, platit!;

Kaffeehausengel — kavarensky andilek;

. naproti bytu mému — viz str. 223; une demi-tasse — polovicni $ilek;
. druhdy sidlo oposice — tj. ¢lenti oposi¢nfho Nérodniho shromazdénf,

které 4. VIII. 1789 zrusilo feuddlni vysady; Horace Vernet (1789 aZ
1863), franc. kreslif;

. cafés-chantants — kavérny s hudbou;
. piseri k oslavé Polsky — viz vysv. k str. 36; chanteuse premiére, légére,

de romances a dramatique — primadona, subreta, romantickd a dra-
matickad zpéva&ka; Garcon, du pivo, s'il vous plait — Cisnfku, pivo,
prosim;

den Napoleontiv — 15. VIII., narozeniny Napoleona I.; obrdzky naSich
Humoristickych—H. listy, zaloZené J. R. Vilimkem r. 1858, pfinasely
¢asto karikatury Napoleona III.;

nd§... Hulek — Ferdinand H. (1817—1889), viz téZ Podobizny IV,
30—31; Petit-Journal — politicky denik, zaloZeny r. 1863; d Mon-
sieur... — panu hlavnfmu redaktorovi; pomoct slovniku Bescherellova
— Dictionnaire usuel des tous les verbs francaises (1842—1843) a
Dictionnaire national od Louise Nicole B. (1802—1884), franc.
filologa; nom, qui... — jméno francouzsky vyjiddrené Tcheéques;
divadlo des Funambules — bylo zru$eno r. 1862; Deburau — Jean
Gaspard D. (1796—1846) byl jen z polovice ¢eského ptivodu;
z zivotopist, o kterych se zmifiuje, mél N. na mysli pfedeviim spi-
sek J. Janina, D., Histoire du Théitre a quatre sous (Brusel 1836);
syn Charles D. (1829—187%3); viz téZz Div. II, 135; hrabé Clam-
Martinic — Jindrich Jaroslav C.-M. (1826—1887%), konservativni
politik, predstavitel éeské zemské Slechty; exposition permanente —
stdld vystava; cristaux de Bohéme — d&eské drahokamy; v katalogu
konservatodru... — viz vysv. k str. 17;

Ton nom... — Tvé jméno, Solférino, ozvéna slavy...; Solférino,
Magenta — it. mésta, mista francouzskych vitézstvi nad rak. arma-
dami v r. 1859; Prise de Prague Novembre 1741 — Dobyt{ Prahy
v listopadu 1741 (spojenymi vojsky francouzskymi, bavorskymi a
saskymi); Markovidovd — Marie Alexandrovna M. (1834—1907);
§li se bit — viz vysv. k str. 36; ChodZko — Alexandr Ch. (1804—1891),
basnik, orientalista a slavista;

Konarski — ¢&len revoluénf Mladé Evropy, zakladatel Mladého Polska

485




54:

55:

57:

64:
66:
67:

a casopisu Polnoc; byl zatéen jako revoluén{ emisar ve Vilné a popra-
ven r. 1839; Directoire — Direktorium, péti¢lennd franc. vlada v 1.
1795—1799; Adrienne Lecouvreur (1692—1790), tragédka klasic-
kého obdobi franc. dramatu, piitelkyné Voltairova, hrdinka stejno-
jmenné hry od Scriba a Legouvé; Cinna — Corneillovo drama z r.
1640; vyrok Napoleontiv o hfe pfevzal N. z knihy Véronovy;
le thédtre de I’ Empereur — Cisatské divadlo; Velkd Opera — nové po-
stavena na rozhran{ bulviru Haussmann a Opernfho ndmésti;
Napoleon vydal zvld$tni dekret — r. 1806; Académie impériale de
musique — cisarska konservator; spectacle — predstaveni{; Bellini —
Vincenzo B. (1801—1835), it. operni skladatel; Mercadante — Se-
verino M. (1797—1870), it. opern{ skladatel;

Gluck — Christoph Wilibald G. (1714—1%78%), ném. hudebni skla-
datel; Halévy — Jacques Fromentel H. (1799—1862), franc. hudebni
skladatel; Auber — Daniel Francois A. (1782—18%1), franc. skladatel,
reditel konservatote; doba Restaurace — viz vysv. k str. 10; v krypté
Rachelciné — Elisy Rachelové (1820—1858), franc. tragédky; pokroky

slecny Agarovy — Florence Léonide Charvinovd (1832—1891),
franc. tragédka;

: monsieur Gobert — herec zndmy z 1. 1825—1840 na bulvarnich divad-

lech; Cromuwell, a zvld$té predmluva k nému — V. Hugo v predmluvé
k svému dramatu C. prohlasuje drama za modern{ poetickou formu a
pordZ{ zastaralé principy klasického dramatu (jednota mista, ¢asu, dé-
jeatd.); Jules Lacroix (1809—1887); zpracovén{ Macbetha jez r. 1830;
Vieillard de Boismartin (1778—1862), franc. dramatik; Ingres — Jean
Auguste Dominique I. (1780—1867%), franc. klasicisticky mali¥; spiso-
vatel povrchni... hry Rothomago — A. Dennery, viz vysv. k str. 13;
Tous le soir La Poissarde — Kazdy veéer Prodavacka ryb; Les P:lules
du Diable — pétiaktova féerie, po prvé r. 1839;

: Willis — Gisella neboli Willis od Vernoye St. Georges, Th. Gau-

tiera a Alph. Adama; daval se ve Stavovském divadle 22. srpna 1850;

: Les Romains — Rimané; Nos intimes — od Aug. Eugena Scriba

(1791—1861), v Prozatimnim divadle po prvé r. 1861; les entre-
preneurs de succés dramatiques — podnikatelé dramatického tispéchu;

: faire queue — postavit se do fronty; numéro de face — vstupenka na

pfednf mista; stalles d’amphithédtre — mista v piizemd;

Ichbitte um ein Trinkgeld — prosim o spropitné; les baignoires — potitka;
Le Chat de mére Michel — Kocka matky Michelové;

Madeleine — viz vysv. k str. 34; Republika... — prvnf ¢ldnek dekretu
z 18. floréalu 1794; Walhalla — stavba v Donaustaufu, zaloZena
Ludvikem I. Bavorskym; L’Empereur Napoléon... — cisat Napoleon
vojdkim velké armddy; z dekretu z r. 1806 vydaném po vitézstvi
u Jeny; rok 1822 — pokus o povstidni{ ve prospéch mladého Napo-
leona; N. viak méd na mysli spiSe ndstup Karla X. v r. 1824; jmena
bojounikiil éervencovych — viz vysv. k str. 11;
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68:

70:
7 &

92
73:

74:

82:

Mirabeau — Honoré Gabriel Riquetti M. (1749—1%91); Charlotte
Corday (1768—1793), pravnucka Corneillova; Horace Vernet — viz
vysv. k str. 46; spolek sv. Vincence de Paula — dobroéinny spolek;

: Dagobert — francky kral, sjednotitel fiSe; zminény Sanson viz na
8tr. 231;
pour la gloire de la patrie — pro slavu vlasti; lancierové — hulédni:

spahi — oddily alzirskych a tuniskych dobrovolnikti; p¥i kursech
vincenneskych — pfti vojenskych prehlidkach;

regrets — smutec¢n{ vzpominky;

ve vdlce krymské — viz vysv. k str. 11; nebo i italské — Napoleonovo
tazenf v 1. 1796—1797; Malakov — ndzev jedné ¢&asti sevastopol-
skych hradeb, dobyté Francouzi r. 1855; Murger, Paul de Kock —
viz vysv. k str. 21, 34; c'est qu'd Paris...— v PafiZi se nefestmi vy-
chloubajf a vystavuji je na odiv, ctnost se tu skryva; reste impur... —
zbytky mravniho tpadku z doby Ludvika XV. a Direktoria;

honetni — pocestnd; de Conti — Frangois L. de Bourbon (1664 az
1709), vojeviidce, pro posmésky na Ludvika XV. byl vypovézen od
dvora; lycejni... $koly — osmitridni statnf stf. $koly na rozdil od
college = obecn{ stf. §koly;

: Quartier Latin. — Latinska ¢tvrt na levém bfehu Seiny, jizné od
City; crémerie — viz vysv. k str. 43; J'aime les Allemands... — mam
rada Némce stejné jako Francouze;

: Oui je suis grisette... — ano, jsem griseta a nenf kokety nade mne;

: Prado — madridsky park; ouvrier — viz vysv. k str. 13;

: Dansez plus décemment — tancete slusnéji; Jardin Mabille — viz
vysv. k str. 28; ,,la biche'* — ,,lanka‘‘;

: Gustav Doré (1833—1883), malif, ilustrator, autor cyklu obrazt

z patizského Zivota;

: zde skonal Orsini — Felice O. (1819—1858), it. revolucionir, byl

popraven pro pokus o atentit na Napoleona III.; les marbriers —
kamenici (mramorari); Entreprise des pompes funébres — pohtebni
Ustav; concession temporaire — docCasny ndjem; concession d perpétuité
— trvaly ndjem; Elisa Rachel — viz vysv. k str. 55;

Rothschildové — zakladatel bankovniho domu Mayer Anselm R.
se narodil r. 1743 ve Frankfurtu; jakZ nemd Schewa milovati penize...
— citdt z Boérnovy kritiky angl. hry The Jew of Cumberlande
(Schewa — 21d); David d’ Angers — Pierre Jean D. d’A. (1788—1856),
sochat; Abailard a Héloisa — viz vysv.k str. 10; opatstvi paracletské —
v Nogentu nad Seinou, zal. 1124;

+ Aux victimes de Juin... — Obétem c¢ervna vdécéna Pariz. Svoboda.

Vetejny tad.; Musa ténu— Euterpé; Wilhem — Guillaume Louis W.-
Bocquillon (1781—1842), franc. hudebnik; Cherubini — Maria
Luigi Ch. (1760—1842), hudebni skladatel ital. pivodu; Méhul —

Etienne HenriNicolas M. (1763—1817), franc. hudebni skladatel; Ma-
rie Milanollo (1832—1848), mladsi z dvojice ital. houslistek; Bellini —
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88:

: Kolin — podle novéjs{ etymologie z Colonia nebo Kollen (= cholm);
Qo:

viz vysv. k str. 54; Boieldieu — Francgois Adrien B. (1775—1834),
franc. hudebn{i skladatel; Hérold — Louis Joseph Ferdinand H.
(1791—1833), franc. opernf skladatel; Grétry — André Erneste
Modeste G. (1741—1813), franc. hudebni skladatel; Denon — Domi-
nique Vivant baron D. (1747—1825), generaln{ feditel musef za I.
cisarstvi, icastnik Napoleonova taZen{ do Egypta r. 1798, o némZ na-
psal knihu Expédition d’Egypte; Monge — Gaspard M. (1746 aZ
1818), franc. matematik, za Velké franc. revoluce byl ministrem
namorinictvi do 10. II. 1793 (L. XVI. byl popraven 21. I. 1793) a pod-
poroval revoluci odbornymi spisy; Gall — Franz Josef G. (1758az
1828); Chappe — Claude Ch. (1763—1805); mlunny — elektricky;
Manuel — Jacques Antoine M. (1775—182%), franc. politik, od-
purce royalismu;

: d notre ami — naSemu priteli; Sta, viator, heroem calcas — St1j, pout-

nice, §lapes§ po hrdinovi; mar§dl Ney — Michel, vévoda Elchingensky
(1769—1815), pair franc., vyznaény Napoleontv vojevidce, popra-
ven za Restaurace; Winsor — (Windsor, Winzler; t1830), zakla-
datel londynské plyndrenské spoleénosti, byl roddk ze Znojma;
Ex fumo dare lucem — Z dymu stvotiti svétlo; Volney — Constantin
Frangois V. (1787—1820), pravnik, lékat¥, filosof, lingvista; in Ae-
sopiis fabellis... — jedineény mezi soucasniky ve sklddanf ezopskych
bajek; comoediae principis — kniZete komedie; krdlovna oudskd —
z ind. provincie Oudh, anektované r. 1856 nasilné Anglif; Emile
Souvestre (1806—1854), franc. romanopisec a dramatik; Delavigne —
Jean Francgois Casimir D. (1793—1843), franc. basnik; Mes chers
amis... — Pratelé, aZ zemru, zasadte mi na hibitové vrbu — miluji

jeji uplakané listi, jeji sladkou a milou bledost a jejf stin, tak lehky —
do zemé, kde budu spét;

: Deburau — viz vysv. k str. 51; |
: Biilow, Yorck — Friedrich Wilhelm B. (1755—1816), Johann

David Ludwig Y. (1759—1830), prusti vojeviidci, Gi¢astnici vitéz-
stvfi nad Napoleonem I.; vue de Paris — pohled na PatiZ z ptaéi per-

spektivy; La Tour... — viz vysv. k str. 73 a 52; une splendie tour...
— puvabnd véZ vévodici celé PariZi;

: Nichts gesagt... — hlasu nebude ni hlesu v dny, jeZ dny jsou smrti

mojf (bas. Tryzna, piekl. P. Eisner); panenské pisemnictvi — vyraz
z Nerudovych polemik s Jakubem Malym, oznadujicf konservativnf
snahy v literature, které ji vzdalovaly Zivych problému doby; exules

Poloni... — vyhnanci polsti pamditce svych mrtvych; exoriare
aliquis... — povstane jednou z nasich kost{ mstitel (cit. z Vergiliovy
Aeneidy);

Kreutzberg — pahorek na jihozipadé Berlina, 34 m nad Sprévou;

Schliiter — Andreas Sch. (1660—1714), sochatfastavitel; Langhans —
Karl Ferdinand L. (1782—1869), architekt; Schinkel — Karl Frie-
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QI:

92:

03:

04:

drich Sch. (1781—1841), architekt a klasicisticky malf#; Staré mu-
seum — postaveno v 1. 1824—1828, otevfeno r. 1830; Stavebni aka-
demie — postaveny v 1. 1832—1835; Rauch — Christian Daniel R.
(1777—1857);

Schodovy diim s fresky Kaulbachovymi — stavba s nadsténnou malbou
kulturnéhistorickych motivti od pravékua? po reformaciod Wilhelma
von K. (1805—1874), malife a ilustritora; Hunnenschlacht — karton
Bitva Hunt, ze 30. let 19. stoletf; Reineke — satirické ilustrace ke
Goethovu dilu R. Fuchs;

od posledniho vitézoslavného ptichodu vojsk — roku 1871; Das ganze
Deutschland... — Celé Némecko to musi byt (= sjednocené) —
z basné Ernsta Moritze Arndta (1769—1860); pfemoZenému polozil
nohu svou tak téZce na znak — Prusko nadiktovalo pora¥ené Francii
véle¢nou ndhradu 5 miliard franku a dal$f pokotujicf podminky (viz
C. spol. III, 124); Scharnhorst — Gerhardt Josef D. Sch. (1755—1813),
prusky generdl, zavedl reformu vieobecné branné povinnosti v bfeznu
1813; Alsasy a Lotarinky — roku 1871 byly mirem frankfurtskym
nasilné pripojeny k Némecké #$i, v niZ byly sjednoceny némecké
staity pod vedenfm Pruska; jeho kral se stal roku 1870 némeckym
cisatem; Jdchym II. — Hektor J. (1505—1571), panovnik ve stfednf
a Staré Marce; Berlin vidél také francouzské, horvatské i Jiné vitézné
pluky — r. 1757 obsadil B. Haddik s Chorvaty, r. 1760 Rusové a
r. 1806 Francouzi;

ppomnik Miru‘* — Zulovy obelisk se sochou Viktorie od Raucha: dem
Erbfeind — dédiénému nepiiteli; vykonala poniZena ji% jednou cestu
do PatiZe — za napoleonskych valek r. 1806; Bliicher — Gotthardt
Leberecht B., knfZe z Wahlstadtu (1742—1819g), &védsky, pozdéji
prusky generdl, jeden z vitézi nad Napoleonem u Waterloo r. 181 5
Gneisenau — August hrabé Meithard (1760—1831), prusky polnf mar-
§al; Biilow — viz vysv. k str. 86; Yorck — viz vysv. k str. 86; Hlavni
strdZ — plivodné straZnice, postavend r. 1861 na zipadnfm konci
Unter den Linden; Pont des sansculottes — ,,most bezkalhotnfka*,
slovni hficka s doslovnym vyznamem a historickym oznagen{m franc.
plebejskych revoluciondit; Bedfich Vilém — (1620—1 688), prusky
kral; Schwerin — Kurt Kry$tof hrabé Sch. (1684—1757%), prusky
polnf mar$al; Seydlitz — Friedrich Wilhelm S. (172 I1—17%7%73), prus-
ky general jizdy, obhédjce Berlina; Ziethen, Keith, Leopold De-
savsky, Winterfeldt — prustf polnf margélové a generilové z obdobf
slezskych valek mezi Marif Terezif a Bedtichem II. v . 1740—1742
a 1744—1745;

sldva poslednf vdlky — vitézné valky Pruska s Francif r. 1870—1871;
viz téZ vysv. k str. 92; oslava... Cheruska Hermanna — starogermdansky
vojeviidce Arminius (17 pfed n. l. — 19. n. 1.); Germanicus — rimsky
vojevidce (nar. 14 pfed n. l.), zvitézil nad Germdny r. 16 n. l.; det
kost’ uns... — to nds stojf hezkou hromadu penéz; det mu B man mit-
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: fer de Berlin — ,,berlinské Zelezo‘‘; Milch- und Sahnebureau— prode;

08

99:

100:;
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104:

108:

109:

I1I10:

11X

I112:

machen...— tak musfme byt pfitom, to je taky jediné, co z toho mame;
oba citaty jsou prevzaty z knihy Loéfflerovy;

Moabit — méstska étvrt na pravém brehu Sprévy; jak je... Rakua-
nim? — po vitézstvi Pruska nad Francif roku 1871 byla mocenski
posice Rakouska v Evropé otiesena; Verzeihen Sie... — promitite,
my jsme Rakus$ané;

. Eckensteher Nante — razovitd berlinskd figurka, asi jako praZsky

»pepik® (Nante = berlinskd zkratka z Ferdinand); téZ ndzev ber-
linského humoristického &asopisu; Weiflbier — svétlé pivo; Was
Frankreich... — Co Francouz nedbale ve zpévné pretvirce si Zvatla,
to zn{ z st némeckych opravdu majestitné;

Trinkhalle — vyéep; Gosse — ulice (berl. dialekt);

mléka a smetany; Rindfleischbureau — prodej hovéziho masa; Mit-
glied des Vereins... — ¢&len spolku proti Zebroté; sloupy Litfafovy —
podle Eduarda L. (1816—187%4), tiskare, ktery je r. 1855 v Berliné
zavedl;

Nutrimentum spiritus — duSevn{ potrava (ndpis na tehdej${ berlinské
statn{ knithovné); Suum cuique — kazdému, co jeho jest; Vor Taschen-
dieben wird gewarnt — Pozor na kapesni zlodéje; Bauernfinger,
Schlepper — berlinti povaleéi; B. = téZ nazev berlin. ¢asopisu;
Wir sind ja Weltstadt — jsme prece svétové mésto; Hier kénnen...
— Zde mohou rodiny obdrzZet teplou vodu a varit si (v ném.
origindlu chybné ,,vatit se‘’); od posledni vdlky — viz vysv. k str.
04;

Eine kiihle Blonde — jednu svétlou od ledu; eine Stange Weiflbier —
jedno velké svétlé; Grofer Mittagstisch sammt Bier — velky obéd
s plvem;

Hier verkehr'... — Sem zajdi, fddné se poméj, musf{§ prece o sebe
dbét ke cti boZf, a co tv() Zaludek snese, nestojf jisté hlavu ani krk;
Kann Ihnen wohl nicht empfehlen — opravdu nemohu doporudit;
galonovany — v premovaném kabété; limonade gazeuse — Sumiva
limondda; every woman — kazda Zena;

marasticky, prece viak... volny Lubek — udrzZoval sistiatni samostatnost
aZ do.r. 1937;

Klopstock — Friedrich Gottlieb K. (1724—1803), ném. bdésnik,
spolupracovnik bésnické skupiny Bremer Beitriger;

Auflen-, Binnen-Alster — Vné&j&f a Vnitini Alstera; v Starém Mésté —
jizné od Binnen Alster, v historickém jiddru mésta, protkaném sitf
kanalda;

Sandtorquai — ptistavn{ hrdz v tzv. Sandtorhafen; hrabé Adolf IV.
— v bitvé u Bornhévedu dobyl na Dénsku hol$tyn. Zupu; slavnost
Schillerova — v r. 1859 k 100. vyroéi narozenf Sch.;

Wieland — Christoph Martin W. (1733—1813), ném. bdasnik;
pomér mezi miliondfem Salomounem Heinem a bdsnikem Jind¥ichem
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128:

129:
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132:

Heinem — S. H., bohaty stryc bdsnfkav, ho nutil nejprve do ob-
chodu, pak do advokacie;

F. Jacobs — Friedrich J. (1764—1847), ném. spisovatel, klasicky filo-
log; Golden war das Geschlecht... — Zlaty byl vék smrtelniku, kdyz
spatfili ddle od brehu chvéjicf se (vlnici se) Pontos co ri$i Hadovu;
Vierland¢anky — obyvatelky Vierlandu, kraje pti dolnim toku Labe;
Friihstiickslokal ... — bufet, vyéep lihovin, pivn{, vinny sklipek, pro-
dejna ustfic, hostinec, ,,lékdrna pro zdravé‘‘; Nobistor — na konci
jedné z hlavnich hamburskych tfid, Reeperbahn;

Blockverfertiger — vyrobce kotevnich kul; Shipschandler — lodat;

Volksschlachterei — lidové jatky, prodej levného masa; Damm’s
Tivoli — zahradn{ restaurace na Spielbudenplatz, pozdéjsf Neues
Operettentheater;

Glinskd step — Lineburské viesovisté, kraj na zidpad od dolnfho
Labe; Theodor Storm (1817—1888), ném. basnik; Ach kdnnt ich...
— Ach, kéZ mohu co Zebrék tou hnédou stepf jit;

erika — vrtes;

Voff — Johann Heinrich V. (1751—1826), ném. basnik a ptekla-
datel; Ferne von Menschen zu sein — PovaZuje$-li za blaZenstvi byt
daleko od lidi, jsi bud bah, samota¥, nebo dobytek;

Initium sapientiae est timor Domini — pocéatek moudrosti je bazen
bozi; Fromm sein... — byt zboZny je krdsny $at, é¢fm vice se nosi,
tim lépe padne; obraz Jansseniiv — Peter Johann Theodor J. (1844 a%
1908), ném. malif hist. Zdnr@, obraz je z r. 1872;

Gotenburg — Géteborg;

plzerisky Salcmann — Jan S., majitel svétoznamych pivnic;

Hauff — Wilhelm H. (1802—182%7), ném. spisovatel; Roland —
socha pfed brémskou radnicf; riidesheimské — rynské vino;

sub rosa — tajné, hricka s doslovnym znénim ,,pod ruzi‘‘; Dido zalo-
Zila Kartdgo — v Libyi na pozemku, ktery jf vénovali obyvatelé po
jejim utéku z Tyru;

Zimmermann — patrné Ferdinand Joseph von Z. (nar. 1787), misto-
reditel 1ékarské chirurgické akademie ve Vidni; frisky, nyni anglicky
— byl obsazen Anglif r. 1807;

slula hanza ...pfivlastnili — Kollar, Sldvy dcera, znélka 78; jme-
nem... vice! — tamtéz, znélka 7; pahorky blankeneské — pf¥i tsti
Labe, zipadné od Altony;

Meerschwein — motské prase; Ritzebiittel — dnes étvrt Cuxhafenu:
z vlasti, kde pomluva... buji jako prales — nardzka na volebn{ $arvatky
staroCechtt a mladoc¢echt po roztrice r. 1874, mimo jiné i na klep
rozSifeny nékterymi staroeskymi politiky, ktery mél na Nerudu
tésné pred odjezdem do severnfho Némecka vrhnout stin podezienf
z udavadstvi (viz Dopisy II, 8on.);

Unterland, Oberland — Dolni, Horn{ zemé; Griin ist das Land... —
zelend je zem, ¢erveny je bieh, bily je pisek, to je vlajka Helgolandu;
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145:

146:
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148:

183:

154

Gorner — August Karl G. (1806—1884), ném. herec a dramatik:
sidlo anglického ,,governora’* — viz vysv. k str. 127; Ditmar§t{ —
obyvatelé zipadnf &isti Holstynska; Hallier — Ernst H. (1831 a%
1904), ném. botanik, autor knihy Helgoland, Nordseestudien (Ham-
burk 1869);

Schreiber (1763—1841), ném. béasnik; Hallier — viz vysv. k str. 133;
Konversationshaus — Spolecensky diim;

Atterbom — Pehr Daniel Amadeus A. (1790—1855), §véd. basnik a
literdrn{ historik; citit je z basné Ostrov §tésti;

Spohr — Ludwig S. (1784—1859), ném. houslista a skladatel:
Strauff — Johann S. syn (1825—1899); Thet Oera Linda Bok — fal-
sum staré kroniky nordické mythologie; Neruda o ném obg{rné po-
jednal ve fejetonu z 21. X. 1875; Minos — béjeslovny kril, syn Ditv
a Europy; Wr-Ald — prastard bozskd bytost; Valchery — Walche-
ren, nejzdpadniéjsf ostrov Zeelandu;

Hallier — viz vysv. k str. 133;

Olaf, Hakon a Harald — norstf krélové z 10. a% z 12, stolet{; pilo-
tové — viz vysv. k str. 23;

Igndc Hub (1810—1880), vl. jm. Frank von Steinach, ném. bésnfk;
und threr Stimm’... — a Veronika déva zaznit svému hlasu v zvo-
nivé harmonii: ,,Zde chci milovat i zem#tft!*:

Svétovd vystava — byla uspordddna ve Vidni; Neruda ji vénoval
seridl fejetonu (viz Studie II, 165n.);

ringl$pil — kolotoé¢; Das Leben und Treiben... — Zivot a lovy lapon-
skych poldrnich lidf v c. a k. Pratru;

cisat Maxmilidn (1832—1867), pretendent mexického trtinu, arci-
vévoda rak., mladsi bratr Frantiska Josefa I.; krdlovna Isabela (1830
aZ 1904), Span. krilovna, r. 1868 byla svrZena z triinu;

tfi vlasy Bismarckovy — lysy B. byl v politickych karikaturich
zobrazovan se zbylymi tfemi vlasy na temeni; die schéne Sdchsin...
— krasna Saska, Polka, Lyonanka; vom Kaukasus bei Rufland — od
Kavkazu v Rusku; (doch) ist der Ausdruck... — piec nenf ten vyraz
vZdy spravny; daf Gott in seiner allmacht Kraft... — nebot bth ve
své viemohoucnosti obdas stvoif i silné ddmy; divadlo Fiirstovo —
viz str. 297;

¢ldnky Neue freie — N. f. Presse, orgdn ném. liber. nacionalist,
vychazel ve Vidni od r. 1864; Zddajicf, aby v Hali&i byla néméina
,»2emskym jazykem'* — v kvétnu 1872 se v f{§ské radé jednalo o tzv.
hali¢ském vyrovnani, které N, f. P. odmfitala (viz NL 27. kvétna);
tuSenf o velké vodé — povodeni v &eskych krajich 26. kvétna 1872;
Bohemie — praZsky ném. denfk, vych. od r. 1827; obzwar der Herr...
— prestoZe se pan nadporudfk osobné dostavil na breh; Schladabach
— potok Slidda protékajicf Frantiskovymi ldznémi; cislajtdnsky ob&an
— obyvatel predlitavské ¢asti Rakouska-Uherska:

aber man merkt die Absicht... — doplfi: man wird verstimmt =
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156:

157

158:

159

160;

1612

162:

164

365

= ale rozpoznd se umysl (zamér), a to.rozlad{ (Goethe, Torquato
Tasso);
rudohorskd Snéfka — Klinovec 1244 m; tifi — zde ve vyznamu po-

sada, klec;
tercidk — tercidf, cirkevni osoba ,,tfetfho fddu‘’; r. . — wviz vysv.

k str. 18; Mariaschein — Sejnov u Teplic, mylné ztotoZtiovany
s Bohosudovem;

. Jean Paul se také Zenil — r. 1801 si vzal dceru rady Meyera; Barbora

Ubrykova — karmelitinka, znamd z aféry v krakovském kldstere
v r. 1869; viz stat Klastery, Studie II, 298; Pio Nono — Pius IX.
(1792—1878), ptivodce dogmatu o neomylnosti papezské, vydaného
na pocatku 7o. let, které vyvolalo vlnu protiklerikalnfho boje v Evropé
i v Cechdach, kde se ttoku na papeze zucastnil vyznamné i Neruda
(viz téz C. spol. III, 10); Marienbrunn — poutn{ misto s kldste-
rem;

hochléblich — veleslavny; pes uZ v starém Korintu mél pomnik sviy
— C&estny sloup psu, jen? zachranil pevnost K. pfed noénfm pie-
padenfm; viz Obrazy z ciziny, 56; vévoda z Guisu — snad Frangois
Lorraine Le Grand (1519—1563); i vrabec... uZ dozil se pomniku —
nardazka na pomniéek s ném. ndpisem oznamujicim datum pfiletu
a odletu americké odrudy vrabce; viz Arabesky, 152;

. Justinus Kerner (1786—1862), basnfk, 1ékar, piirodovédec; Abraham

a Santa Clara — Hans Ulrich Megerle (1644—1709), augustinidnsky
boséak, kazatel; sta se tam prdvé lé&1 vojinii pruskych — ranén{ z valky
prusko-francouzské r. 1870—1871; Vandamme — Dominique René
hr. d’Umbourg (1770—1830), franc. generél, zajaty roku 1813;
Logis zu vermieten — noclehy k pronajmuti; Schénau — dnes pied-
méstf Teplic; habitué — stély host, ndvstévnik; bieder — bodry;
napsal kdysi... Reinhardt — v knize Sommer in Teplitz, (Lipsko
1857);

Hofer — Andreas H. (1767—1810), vidce povstanf v Tyrolich,
popraven Francouzi; Wartburg — zdmek u Vymaru, prosluly zépa-
sem minnesingrii ve 13. stol. a pobytem Lutherovym; Friedrich
Wilhelms Héh — vysina Bedticha Viléma IV., pruského krale (1795
aZ 1861);

. Jan Bohumir Seume (1763—1810 v Teplicich); poutnik syrakusdnsky —

Seume byl autorem tfisvazkového dila Spaziergang nach Syrakus
(1803); Und ich sah’... — A vidél jsem skrze zldmané udy leZeti
své bratry sraZené k zemi vrahy, v poslednfm zichvévu smrti,
zkrvavélé, chropticf, modlici se, zlofecici{ (z bisné Mein Geburts-
tag);

Auf der alten... — V Starém i Novém svété, od kniZectho paldce aZ
po Zebrickou chysi slysel jsem lidi Zalovat s hofkymi slzami bidy
na lidské zlo (z téZe basné); Unsre Werke... — Nasim dilem jsou
jen Zaldfe nirod®, ano my jsme pro vysméch ndrodu a svétové déjiny
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170

171

172
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ndam kopou hrob (z biasné An den deutschen Volk); Gedankenfreiheit

— ,svoboda myslen{*, vyraz markyze Posy v Schillerové Donu
Carlosovi;

vizte: hrob kopaji... — z basné Elegie zum einen Feste zu Warschau:
BozZe na nebesich... — z basné Mein Geburtstag; Humanitdt, Bruta-
litdt... — Humanita, brutalita, na mou dusi, ta slova jsou si podobni

jako Zert a vtip! Gustav Butziger v Jahrhundert des Tierreichs;
Fallersleben — Hoffmann v. F. (1798—1874), ném. bésnik, autor
hymny Deutschland, Deutschland; Hartmann — Moritz H. (1821 az
1872), ném. basnfk; Meifiner — Alfred M. (1822—1885), ném. bésnik,
rodék teplicky, od liberdlnich idedld a sympatif s ¢eskym ndrodem
dospél k nacionalistické poesii proti¢eské; Anastasius Griin — vl. jm.
Auersperg (1806—1876), ¢len frankfurtského parlamentu v r. 1848,
¢len panské snémovny;

Petters — Viclav P. (1742—1829); kurgemdf — podle lazenského
predpisu;

Sterbeskandal — Gmrtn{ skandal:

Stard a Novd louka — promenddnf nabie podél ricky Teplé;
Aspice... — Pohled, jak rozmanité barvf kameny i mramor; pfiroda
je darovala — podle Ed. Hlawatschka je autorem tohoto vyroku
dr. Payer;

queue — Viz vysv. k str. 63;

White — bud Anthony W. (1782—1849), chirurg, anebo William
W. (1744—1790), 1ékat; Labicky — Josef L. (1802—188 1), kapelnik
a autor tane¢n{ hudby;

der Tisch sei unertrdglich... — tabule musi byt nesnesitelnd, tak
stfidmd, jak jen moZno; _
PoStouni dvorec — kavérna; Sdl pfdtelsky — pt¥i dnedni silnici do
Maridnskych Laznf u ricky Teplé; Daglight Alleghanda — §véd.
noviny, vych. od r. 1745—1824 a znovu od r. 1850; Crusenstolpe —
Magnus Jakob C. (1795—1865), polit. novinaf, r. 1838 byl odsouzen
pro oposi¢n{ stanovisko do vézeni:

baron Weber z Ebentalu — Filip W. z Ebenhofu (nar. 1818), misto-
drZitel v Cechidch v letech sedmdesdtych; byl policejnim radou
v Praze r. 1858; pif, paf, puf mordet sie... — zabijte je, zaskrfte je
(patrné drie z operety Bandité od Jacquese Offenbacha (1819—1880);
Findlater — Sealfield F. (1749—1811), angl. mecenas: quilya..., —
které zde minuly pod zistitou mirnych a otcovskych zikont ra-
kouské vlidy; Mautner — Eduard M. (1824—1 889), dramatik,
prekladatel; Krasnik — J. K., Zurnalista, ptivodem Slovinec, dopi-
soval téZz do Ndr. listd; byvaly ministr $panélsky — snad Carl Theo-
dor Melchers, kril. $panél. konsul z Brém:

,,pot de chambre** — n»nocnik*; Filipina Welsrova — (1521—1 580),
dcera patricijské augsburské rodiny, milenka a mangelka arciknisete
Ferdinanda; u nds zndma ze stejnojmenné hry Hebbelovy;
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helénsky krdl Oto — (1815—1867) syn bavorského krile Ludvika L
roku 1862 byl pfinucen vzdat se triinu a opustit Recko;

se suym listem jako srdce rostlym — ze sbirky Neuer Frihling, bas. 31;
vyli¢eni Frantikovych ldzni — Franzensbad und seine Umgebung
(viz ed. pozn.); Schillerovo distichon — Seltsames Land! Hier haben
die FliiBe Geschmack und die Quellen. Bei den Bewohnern allein,
hab ich noch keinen verspiirt; pasaz prevzal N. z. knihy Haberman-
novy;

podle. .. mé§tanosty Loimanna — Christoph L. (nar.-1832);

Kotzebue — August von K. (1761—1819), ném. bédsnik a dramatik;
Collins — John C. (1624—1683), matematik a filosof;

Die Liebesndchte... — Noci lasky, Pavaby Zen, Slatinné lazné;

ldge — 4%io, rozdil mezi skuteénou a nominalnf hodnotou penéz,
ev. mezi hodnotou zlata a stifbra v riznych ménach; v sedmdesatych
letech hodnota zlata stoupla a stfibrné penize ztratily na hodnoté;
Halbmeyeriw diim — pozdéji Klingners Hotel, tehdy jeden z nejele-
gantnéjéich hoteltt v Marianskych Laznich;

kurgemdB — viz vysv. k str. 167; probirmamzel — manekynka; ex-
presové — verejni posluhové;

Burgschmiet — Daniel B. (1796—1858); Emanuel Max (1810—1901),
sochat; Hufeland — Christoph Wilhelm H. (1762—1836), ném.
lékat; *
Jeronym AmbroZ — %il v pol. 18. stol.; M. Heinle — Marian H., posla-
nec na zem. snému; kostel byl postaven v 1. 1844—1858;

Ze bych zaplakal... — Neruda, Knihy versq, Ceské verSe (Basné I,
310); |
Zur Wartburg, Andreas Hofer — viz vysv. k str. 162; Friedrich

Wilhelms Héh — viz vysv. k str. 162; Wilhelmsruhe — Vilémuv
odpoéinek; na Kérnerovych dubech v Dalvicich — basnfk Theodor
K. (1791—1813) se 1é¢il v Karlovych Varech, odkud vychézel do D.;
kde Goethe seddval...— G. byl v K. V. celkem ¢trnéctkrat v 1. 1795 aZ
1823, Schiller navstivil K. V. v roce 1791; Labitzky — viz vysv. k str.
171; podobizna némeckého cisate — Viléma 1. (1797—1888), povazo-
vaného mezi Némci za vitéze nad Francif ve vélce 1870—1871;
Lulu — Ludvik, syn Napoleona III. (1856—1879);

Templdti — Templati na Moravé, opera z r. 1865 od Karla Sebora
(1843—1903); zde bydlel Mickiewicz — v domé Bily &ip, v r. 1829;
Jungmann — byl v K. V. v r. 1837;

Nein, wie prdchtig... — Ale ne — vy dnes vypadate piekrisné!
Tuchknappenherberge — ttulek soukenickych tovary$t; zweite
Landeshauptstadt... — druhé hlavnf mésto, prvni némecké meésto
v Cechach;
Wolkengasse — Oblaénd ulice;

. Ja, das ist wahr... — Ano, to je pravda, Liberecak je hrubidn, velky
hrubidn: Gemiitlichkeit — zdvoftilost; I’homme des lettres — Elovék

495



197:

198:

199:

200:
205:

200:
210:

- % & 4
215

216:
257

223

224!
225

220

od péra; Aussaat fiir Tugend und Weisheit — setba ctnosti a vzdé-
lanf; Zur deutschen Einheit — U némecké jednoty; Neue freie Presse —
viz vysv. k str. 153;

pul tuctu dlaZdidek — nardzka na velkonémeckou agitaci ném. libe-
rala, zadajicich pripojenf k jednotné némecké if§i zbudované na
liberalistickych zésadach, jak to vyhlagoval frankfurtsky parlament
v 1. 1848; morte ai Tedeschi — smrt Némctm (tj. Rakufantim);
Reichenberger Zeitung — vychdazely od r. 1860; National Zeitung —
berlinsky denfk, vych. od r. 1848; unsagbare Wehmut — nevyslovi-
telnd Zalost; viz Slovnik nduény — Riegriiv s. n. z let 1860—1874;
pod heslem Liberec se tam pige: ,,...musime i to podotknouti, Ze se
liberecti Némci vyznamendvajf zvlastnf nesnagenlivostf nirodn{‘;
Weinstube zum Ungar — Uherské vindrna; Precechtél — Jos. Rupert
P. (1821—1897), knéz, ilustrator a portrétista vyznamnych osobnostf
slovanského svéta; Farsky — Josef F. (1826—1889), majitel lito-
grafického zdvodu v Praze;

v Hofovicich byl ,,kravdl** — 26. tinora a 1. bfezna doslo v Hofovicich
k mzdovym boutim, pti nich% cvo&kafi vybili diim kupce Brennera;
Sue vyli¢il v Mystériich — viz vysv. k str. 10;

auf den Bergen ist Freiheit — citit ze Schillerovy Nevésty messinské
(Thor);

Unter Mitwirkung ... — za spolutiéinkovan{ zizraéného ditéte Marie ;
Was ist das Herz — co je srdce:

Gutzkow — Karl G. (1811—1878), ném. spisovatel, representant
tzv. Mladého Némecka:

americky ,,blok‘' — blockhouse, srub:

Uhlig von Uhlenau — Gottfried U. v. U. (1802—1874), rak. spis.
vojenskych pifbéha; gymnasium Jirsikovo — podle Jana Valeriana ]J.
(1798—1883), budé&jovického biskupa; fvec Urban — viz Nerudiv
fejeton z 25. II. 1883 (C. spol. IV);

F. J. Sldma — Frantifek Josef S. (Bojenicky) (1792—r 844), autor
knihy Obraz minulosti staroZitného mésta Prachatic:

ptedlofiskd slavnost — oslavy sooletého vyro&f Husova narozenf
konané 6. IX. 1869;

parva, principie — prvnf té{dy nékdejstho gymnasia; Quartier Latin —
viz vysv. k str. 75; Charlotte Corday — viz vysv. k str. 68: Jaroslav
Cermdk (1831—1878), Cesky malif; Razia — dnes je zndm tento
obraz z r. 1861 pod ndzvem Unos Cernohorky;

Bérangerova chansona — lyricka bésefi pfstiového razu:

vidél jsem Jeho... a Ji — Napoleona III. a cfsafovnu Eugenii de
Montijo (1826—1920);

romerfahrt — ffmsky ndjezd; arrondissements — viz vysv. k str. 17;
mairie Sesté circonscription — zastupitelstvo 6. obvodu; avocat... —
advokdt u cfsaiského dvora v Pat{?i; candidat humain et pour le genre
humain — kandidét lidsky a pro lidsky rod; Vacherot — Etienne V.

496



259"

228:

3203

230;

23718

233.

(1809—1897), filosof; de la réunion démocratique — demokratického
spolku; Havin — Leonor Joseph H. (1799—1868), burZ. dem. politik,
publicista, hlavn{ redaktor ¢asopisu Siécle (vychazel v 1. 1836—1914);
Guéroult — Adolphe G. (1810—18%2), politik a publicista, redaktor
casopisu L’'Opinion nationale (vychazel v 1. 1850—1879); La Presse —
denfk zaloZeny Emilem Girardinem r. 1836; Paul de Jouvencel (1817
aZ 1897), komisar departementu Seine et Oise v r. 1848; wvzroste
oposice — republikdnskd; ve zminénych volbich skutec¢né oposiénf
kandidati zvitézili ve vSech g9 volebnich okresech v Parizi;

ten Ryn — narazka na mocenské rozpory Francie a Pruska o Poryni,
které vyvrcholily védlkou r. 1870; Nefftzer — Auguste Nefftzer (1820 az
1876), franc. publicista; mairie — viz vysv. k str. 22; gratis-pout-
nik PraZské noviny — ironickéd nardzka na ¢asopis subvencovany rak.
vladou, ktery vychédzel v letech 1786—1864; Moniteur — viz vysv.
k str. 14;

trés bien — velmi dobte; excellemment — vytecné; candidat du Gouver-
nement — vladdni kandidat; Persigny — Jéan G. hr. P. (1808—1872),
francouzsky statnik, stoupenec bonapartistického rezimu; Thiers —
Louis Adolphe T. (1797—187%7), politik, historik, konservativn{
konstitucionalista, pozdéji president republiky; genus... masculinum
— rod v polit. vécech muzZsky; komando kouzelné tuilerijské trubky
— nardzka na nedemokratické soustredéni politické moci v rukou
Napoleona III.; brat¥i na Pétikostelnim pldcku — poslanci ¢es. zem.
snému, ktery mél sidlo v Praze na Pétikostelnim nimésti na Malé
Strané; Eau de Seltz — N. ma na mysli selterskou vodu, minerélku;
Seltz = Sedlec:

biblicky pribéh — narazka na pisemny protest Persignyho proti
Thiersové kandidatufe zaslany prefektu Haussmannovi, viz téz
str. 228; candidat humain... — viz vysv. k str. 226; o p¥ibéhu HodZové
— 15. V. 1863 napadli mad. $lechtici Béla a Rastokay slovenského
fardire HodZzu a uditele Malovického a ztyrali je. Po dlouhém jednani
byl Béla zatéen a pfi jeho prevozu doslo ke sriZce pobourenych
Slovaku s éetnfky;

¢ldnek Hlasu — ze 30. V. 1863; Cirque de I'Impératrice — pozdéjsi
Cirque d’Eté na Champs Elysées; Hipodrom — viz vysv. k str. 29;
Guéroult — viz vysv. k str. 226;

Le bon roi Dagobert... — dobry kral Dagobert (viz vysv, k str. 69) mél
své kalhoty naruby; ,,$li se bit'* — viz vysv. k str. 36;

Nadar — Félix Tournachon N. (1820—1910), literat a fotograf;

234: Jules Janin napsal o Cechu Deburauovi — viz vysv. k str. 51; Polonais —

2351

Polak;
Abailard a Héloisa — viz vysv. k str. 10; Bohuslav Kroupa (1838az
1912), malif a cestovatel; Ses amis... — jeho pratelé a Zici, péci M.

Delaira, jednoho z nich, a pod vedenim architekta Thiolleta; Paér —
Ferdinando P. (1771—1839), it. hudebni skladatel; Lesueur — Jean
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236:

Frangois L. (1763—1837), franc. hudebnik, feditel kdru v Notre
Dame; Baillot — Pierre Francois B. (1771—1842), violoncellista;
Adam — Jean Louis A. (1758—1848), pianista a hudebni{ skladatel,
nebo Adolphe Charles A. (1763—1856), hudebni skladatel; Pillet-
Will (1781—1860), Michel Fréderic, bankéf, hud. amatér; Bertin
— Louise Angelique Bertinovd (1805—187%7), basnirka a hudebni-
ce; Dauprat — Louis Francgois D. (1781—1868), virtuos na lesnf{
roh; Bouffil — Jacques Jules B. (1783—1821), hudebnik a skla-
datel; Elwart — Antoine Elie E. (1808—1877), skladatel; Delaire
— Jacques Auguste D. (nar. 1796), advokat a hudebni skladatel; A

Reicha... — Reichovi..., profesoru kontrapunktu na konservatoii,
¢lenu Institutu a Cestné legie;

u svobodnych zednikii — u svobodnych zedndt;

237: jisty praZsky méstan — Vojta Naprstek; jisty profesor na filosofické

fakulté — patrné J. Ev. Purkyné; zdkony Noamovy — soubor sta-

rych Zid. prikazani; sodalicie — pratelské krouzky; princ — Jer6me
Napoleon, viz vysv. k str. 27; pour finir d 10 heures — konec o 10.
hodiné;

238: Jakub Anderson — spr. James A. (1680—1739), autor knihy Consti-

230.

240:

241

242
243:

244:

tutions of Free Masons z r. 1723; o Polsce z roku 1863 — viz vysv.
Ic'sir.r26;

Edwin — jedno z nejvyznamnéjsich galskych plemen; tous les enfants
de Dieu — vSechny déti bozi; zavraZdéni Lincolna — v r. 1865 her-
cem Boothem; viz téZ Drobné klepy I, 352;

PatiZ... je nyni... 2pustoSena — pozarem po poraZzce komunardu; la
Capitale de Paris — hlavni mésto PariZze; reverber — pouliéni svitil-
na opatrend reflektorem;
hanebny Karel I1X. — panovnik z rodu Valois (1550—1574), za jeho?Z
vlady vyvrcholily spory mezi katoliky a hugenoty vrazednym krve-
prolitim v tzv. bartoloméjské noci (z 23. na 24. srpna 1572); slova
Chateaubriandova ,,vSechny vody ... svéta... — pronesl je v polemice
proti navrhu, aby na misté popravisté Ludvika XVI. byl zfizen
vodomet; kdyz zbrané ty utrpély nejvétsi pohany — pordzkou ve vilce
s Pruskem r. 1870; Charlotta Corday — viz vysv. k str. 68; Hébert —
Jacques René H. (1757—1794), revoluén{ Zurnalista, redaktor éaso-
pisu Pére Duchesne, populirnf mluvéi lidu; Brissot — Jacques
Pierre B. (1754—1793), politicky publicista, girondista; Lagrange —
Joseph Louis L. (1736—1813), matematik; Bibliothéque Sainte-Gene-
vidve — stara parizska knihovna, zaloZena 1624;
napsal sdm epitaf — viz str. 84;
kostel Paninsky — Frauenkirche z |. 1468—1488; Biircklein — Fried-
rich B. (1813—187%2), architekt; Propyleje — stavba z let 1846 az
1860 v klasicistickém stylu; Novd pinakotéka — postavena 1846 az
1853, sbirka obrazi novodobych malifd, zvl. mnich. skoly;
krdl Ludvik — bavorsky krédl L. August (1786—1868); kresli¢ Humo-
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246:

247:

248

249:

250
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252

ristickych listt — Fr. Koldr (1830—1895) nebo Fr. Bradka; Glypto-
teka — budova socharské galerie od architekta Franze Leo Karla
Klenze (1784—1864), dvorniho stavitele bav. krile, z let 1816—1830;
obé Pinakotéky — Stara a Novd p. dostavény v r. 1853; obrazirny;
Schwanthaler — Ludwig Sch. (1802—1848), sochaf; ,,Viktorie*
Rauchova — viz vysv. k str. 9o;

dcera Hermannova — podle starogermanského kniZete Arminia (viz

vysv. k str. 94), prototyp germéanskych vlastnostf{; Gemiitlichkeit —
zdvorilost;

ungemiitlich — nezdvorily; Kummen's boald wieder — ptijdte zase
brzy; Wegen... — Kvuli takovému mizernému cizdkovi, je to bez-
toho néjaky Polak;

kdyZ se ale pivo stane o krejcar draz§i — zdraZen{ piva v Mnichové
v r. 1843 o krejcar na mazu vyvolalo nepokoje, které muselo potlacit
vojsko; boj... o mrtvolu Patroklovu — scéna z Homérovy Iliady;
anti gustibus — spravné de gustibus non est disputandum (proti
gustu Zadny diSputat); grau in grau — $edd v Sedé (vyraz pro jemné
odstinénf{);

Janouskova — Fanny J. (1830—1904), herecka ¢es. ptivodu; Fliegende
— F1. Bldtter, ilustrovany tydenik, vych. od r. 1859; Hans Jorgl —
vidensky humoristicky casopis; Peterspfennige — sbirka na papeZské
vojsko, zal. r. 1867; zu die Bayern — k Bavorikim:

das ganze Deutschland... — celé (roz. sjednocené) Némecko to musi
byt! Ndam chyb{ muZ (roz. ktery by je sjednotil), parafrize Arndtovy
pisné na sjednocenf Némecka; boj Rekiiv proti Turkim — v r. 1821;
fresky Hessovy — od bav. dvorniho malife Petera v. H. (1792 aZ
1871); krdle Ota vyhnali — viz vysv. k str. 176; Maxmilidn I. (1756 a%
1825), bav. kril;

Rauch — wviz vysv. k str. 9o; Schwanthaler, Klenz — viz vysv.
k str. 244; Cornelius — Petr C. (1783—1867), ném. malif; Wagner
— Johann Martin W. (1777—1858), feditel mnich. galerie; aus-
gezeichnet... — vynikajici, pfekvapujici, dokonalé; Leopold Stefan
(1826—1890), ¢es. malif; Haushofer — Maxmilidan H. (1811—1866),
ném. malif, krajind¥; Bulyovskd — Lila Szildgyi B. (1833—19009),
mad. herecka a spisovatelka; Boj Zenskych — hra z r. 1851;

socha Memnonova — Kolosy, sedici sochy egyptského panovnika;

Lipperltheater — mistn{ ndzev byvalého Schweigerova divadla na
okraji pfedmésti Au, které proslulo zvlasté ve dvacitych a% &étyfica-
tych letech 19. stoleti, zaniklo v r. 1865; Gliickshafen — ,,ptistav

Stésti'’; Kratky-Baschik — viz str. 146; Kli$ntk — Klischnigg,

zvifec{ mimik; obsahem... Machdékovy Zenichy p¥ipominajici —
veselohra Simeona Karla M. (1799—1846) z r. 1826;

Kratochvil — asi Adolf K. (1828—1876); Simek — Ludvik S. (1837 a%

1886), zak Em. Maxe; profesor Richter — FrantiSek R., knéz, ¢len
Matice ¢eské:
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253.

Kennen Sie béhmisch? — umite Cesky?;

254: Das ist ein Béhme — to je Cech; krdle jiZ mohou... 2ndt — Stuttgart

256:

250

258:

250.

260:

261

202

263

byl sidelnim méstem krilovstvi virtemberského, konstitu¢n{ dédi¢né
monarchie. Na vlddé se podilely zemské stavy (Landesstinde) ve dvou
poslaneckych komordch. R. 1863 byl kridlem Vilém (1815—1864);

. Antonin a Vdclav Fri¢ — Ant. F. (1832—1913), zoolog, paleonto-

log, Véaclav F. (1839—1916), obchodnfk s pfirodninami; das ist...
— To je prece z Reineka, jak hezounké!;

Und das... sind...—a tu jsou mladf orlosupové bradati...; 2 Goet-
hova Reineke — Reineke Fuchs, Lisdk ferina, ¢asomérné zpracovani
sttedovékého zvireciho eposu z r. 1793; das Tischriicken, das Zweck-
essen — hostiny; Kaulbach — viz vysv. k str. 91;

Agilolfinger — nejstarsf bavorsky kniZec{ rod, odvozovany od Gari-
balda I. z 1. pol. 6. stol.; Don Juan de Austria (1547—1578), levoboéek
cisare Karla V. (1500—1558), syn Barbory Blombergové (t1597);
Biircklein — viz vysv. k str. 243; Du verstauchtes Madel, du! — ty ne-
mehlo, ty!; most proslaveny — z 12. stoletf, 312 m dlouhy, 7 m Siroky
a s 15 oblouky; kniZata Taxisové — Alexandr Ferdinand T. (1704 aZ
1773) se od r. 1748 usfdlil jako hlava rodu v Rezné;

pod Walhallou — viz vysv. k str. 67; Schwanthalerovo uméni{ — viz
vysv. k str. 244; reichsacht— risska klatba; Arnulf Bavorsky (1937),
kniZe; Jindfich Lev (1129—1195), vévoda bavorsky a sasky; Hans
Dollinger... Uhra Krako a David Golid§e maZe — freska v tzv. Dollin-
geroveé salu, scéna ze stredovékého zipasu, a na tzv. Goliathhausu;
augSpurskd konfesi — protestantské vyznani; Augsburger allgemeine —
A. a. Zeitung, ¢asopis ném. liberdlt v 1. 1810—1882;

Ze se jim Heine posmival — v pamfletu Der Schwabenspiegel; Lech-
feld — planina v Bavorsku, kde Oto I. r. 955 porazil s ¢eskou po-
moci Uhry;

falcky Bedf¥ich Vitézny — vladl v letech 1452—1476, kurfirst falcky;
rakousky Ferdinand — Ferdinand 1. (1503—1564); bavorsky Albrecht
— A. III. (1401—1460); Kldrka z Dettenii — manZelka Friedricha I.;
AneZka Bernauerova — milenka Albrechta IIl., utopena na rozkaz
Albrechtova otce r. 1435; Filipina Welsrova — viz vysv. k str. 175;
$patni bdsnici — T6rring (1788), Hebbel (1875) aj. zpracovali piibéh
dramaticky; Zehn Pfund... — Deset funtti dobrych augspurskych
fenikd; a kterého nebo kterou to neprivede k dobrému, tomu nebo
té pro polepSeni uriznout ruku nebo nohu, at je to Zena nebo
muZ. Kdo ale by tomu jednou nebo vicekrite unikl, tomu mda byt
pro polepsen{ zakizdno mésto Landsperg bez vyjimky na sto let a
jeden den;

ptil percenta ldZe — viz vysv. k str. 185; Maxmilidn I. — (1459 aZ
1519); Requiescant — at odpocéivaji; sklesli ve svém snémé na men-
§inu — dupravou volebnfho rddu, oktrojovaného Schmerlingovou
ustavou z r. 1861; iliberalisté — odputrci liberalismu; ném. naciona-
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listé se snaZili ztotoZnit Eeské narodni hnut{ s konservativnf{ politic-
kou koncepci staroéeského kiidla burZoasni politiky;

uvéznéni protestanté — Alhama a Matamaros, viz Hlas 11. ledna
1862; Sie sollen ihn nicht haben... — nemaji ho mit, ten stary né-
mecky Ryn (z vlastenecké pisné Das Rheinlied od Nikolause Beckera,
1800—1845); den freien — volny; duana — (douane) celnice;

es wird meist deutsch gesprochen — mluvi se vétSinou némecky; mir
ryswicky — mezi Francif a spolkem Anglie, Holandska, Spanélska
a Némecka: donnez moi... — dej mi dva kousky; zndmd pisern
Arndtova — basenn Was ist der Deutschen Vaterland od Ernsta
Moritze A. (1769—1860), ném. vlasteneckého basnika;

Ot est donc... — Kde je vlast Némce? Je to Prusko, je to Rusko?
Je na Rynu, kde kvete riiZe, nebo na Baltu, kde poletuje racek?
Oh ne... mé srdce, ma vlast musf byt je§té mnohem, mnohem vétsi;
Frankfurt nad Mohanem — v poloviné srpna konal se ve F. sjezd
panovniki némeckych stiti, sdruZenych v tzv. Bundu (spolek
ném. monarchif), jehoZ ¢lenem bylo také Rakousko, které v ném
soupefilo o vedoucf posici s Pruskem; Gota — sfdelnf mésto
vévodstvi sasko-kobursko-gothajského za vlddy Arnosta IV. (II.)
(1818—1893); Arnost IV. byl podporovatelem unionistické politiky
Pruska; Bundestag— parlament Ném. spolku;

Ludvik ,,der Bayer'* (1314—1347), bav. kral; Fiinfziger- Ausschuff —
vybor padesiti, ktery se sesel 4. IV. 1848, aby pfipravil nové uspo-
fadanf Némecka a volby do parlamentu;

Nationalversammlung — néarodnf shromdazdéni spolku némeckych
statt; Auerswald a Lichnovsky — Hans Jakob von A. (1792—1848),
prusky generdlmajor, a kniZe Felix L. (1814—1848), viidce pravice
v Néar. shroméa?déni, byli zastfeleni levicovymi radikaly 18. IX. 1848;

stoletd Rothschildovd — %ena zakladatele bankéfského rodu Am-
schela R.;

. Frau Rat'* — ,,panf radova‘‘; Losvice — dnes pfedmésti DréaZdan;
Zandava — Bad Schandau; -

Wanderer, tue desgleichen — Poutnice, &in totéZ; Blasewitz — dnes
drazdanské piedmésti; r. 1785 tam Schiller poznal Justinu Sagadi-
novou a podle nf vytvofil postavu Gustel v. B. ve Valdstynové tdbore
(&4st trilogie Wallenstein z r. 1798); Stille Musik — Tichd hudba;
entsprechende Kerkerstrafe — piisludny trest vézeni;

Mein Leipzig... — Své Lipsko chvélim si; je to mala Paffz a vzdélava
svij lid; Friedrich Taubmann (1565—1613), ném. humanista;
Dein... — Tvaj Auerbachuv sklep by mohl byt malym Lipskem;

Halander — patrné autor knihy Das galante Leipzig (Lipsko 1768),
7z ni%z Goethe pouzil prirovnan{ k Parizi;

velky soudruh Goethtwv — Schiller; Jind¥ich Stromer (nar. 1542),
lipsky profesor; néktery Auerbach — v Sasku, jihozipadné od Zwickau;
Doktor Faust... — Doktor Faust v tomto &ase rychle vyjel z A.
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sklepa na sudé s vinem; sklepnimi dvefmi... — ze zdvéru pijacké
scény v Auerbachové sklepé; matné zjevy — z tvodu k Faustovi
(v ptekladu Ot. Fischera: ,,Zas, chvéjné postavy, mne oblétate?*’);
preklad Koldriv — Josef Jiffi Kolar (1812—1896), herec, rezisér a
spisovatel, vydal preklad Fausta r. 1863; Das drgerliche Leben... —
Pohorslivy Zivot a straslivy konec téZce potrestaného ¢ernoknéZnfka
doktora Johana Fausta, nejprve pred mnoha lety pilné popsdno
Georgem R. Widmannem, nynf nové prehlédnuto a doplnéno, jakoz
1 pro vystrahu rozmnoZeno novymi pamatkami i rozmyslnymi otaz-
kami a prihodami dnesniho zlého svéta Jak. Mik. Pfitzerem, med.
dr., podle pfedem sestavené zprivy C. Wolf. Platzia, kdysi doktora
Pisma svatého, o ohromnych ¢&arodéjnych hifsfch, vedle ptridavku
laponskych bédjuplnych povésti, jakoZ i jinych nékolika ¢arodéjnych
ptibéht. Norimberk, nidkladem W. M. Endtnera 1695; Zacharid —
Jiti Z. (1825—1858), lipsky malif; scholastici vagantes — potuln{
studenti;

Weinschriter, Weifkiittel — skladaé vina, sklepnik; Doktor Faustus. ..
— doktor Faust v této dobé vyjel z Auerbachova sklepa na sudu
s vinem, coZ vidélo mnoho lidf. To dokdzal svym jemnym uménim
a za to propadl dablovi;

wie es... — protoZe to bylo povaZovédno za ni¢emnost;

was hast... — proc¢ sidli§ v téchto holych rozsedlinich jako sycek;
Davison — Bogumil D. (1818—1872), herec polského ptivodu; Ja-
nouSkova — viz vysv. k str. 248;

der echte... — kdo ryz{ Némec je, ma pifku na Francouze (z Bran-
derovy promluvy ve scéné v Auerbachové sklepé z Goethova Fausta,
pieklad Ot. Fischera); Korzeniowsky — Jézef K. (1797—1863),
polsky romanticky spisovatel; ut ferient ruinae — at zbudou jen
zticeniny; bosdk Kapistrdn — historické tidaje ¢erpd Neruda z knihy
W. Annaschyové Aus Kénigs Podébrads Tagen, kterou recensoval
v NL 26. IV. 1877 (viz Lit. II);

byvalé pevnostni valy — Vratislav zbotila hradby 1813;

Rauch — viz vysv. str. go; Kiss — August K. (1802—1865), so-
chat; Schadow — Johann Gottfried Sch. (1764—1850), sochaf:
Celakovsky a Purkyné — byli ve Vratislavi v r. 1842;

kdyZ odjiZdéli na$i poslanci — 12. dubna 1861 na zaseddnf i{¥ské
rady se Zddosti, aby se cfsat dal korunovat za ¢eského krile: rezono-
vat — polemisovat; uZsi... rada — podle konstituce z r. 1861 par-
lament bez zdstupct Uherska; ackoli pry nemaji papirové penize

ceny — po statnfm bankrotu Rakouska koncem padeséitych let byla
nedutvéra k papirové méné;

Waren... — Nebyl jste v Teplicich? Ne. J4 jedu z Teplic. Ték?;
Man muf... — V T. se musf %it jen tak tak, a pfece to stoj{ hromadu
penéz, ‘

Hochwiirden... — Velebny pin byl nékdy v T.? Ne.; ty hlouposti —
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revoluce r. 1848; Was... — co je mné& do vas? (co je niam do vas?);
nemdmt té cestopisné objektivnosti jako Goethe — v knize Italienische
Reise (1817%);

borty — stuhy; Versteh'... — Nerozumim moravsky; Czajkowsky —
Michal C. (1804—1886), Sadik pasa, spisovatel; povidka KirdZali
Je z r. 1858 (prelozil ji roku 1863 Fr. P. Volak); v tivodn{ apostrofé
vyzyva K. Dunaj, aby potopou ztrestal nirodnostn{ a nabo¥enské
renegaty; Na hibitové markském — hibitov sv. Marka v Simme-
ringu; odhaleni Klicperova pomniku — 22. éervna 1861

k. k. Rechnungsrat — c. k. Géetnf rada; unvergeflich — nezapomenu-
telny;

Skotskd brdna — byvald brdna na Skotském niaméstf, za ni% stila
budova parlamentu (dfevéna);
Soll... — Copak k parlamentu musf byt néjakd taxa?; dle jistého

videriského fejetonisty — Friedricha Uhla (1825—1906), redaktora
Botschafteru a Wiener Zeitungu; gemiitlich — zdvofily, pfi{jemny,
bodry; Was wollen Sie... — Co chcete? Nerozumim, copak chcete?:
mluvil... ,,uysokou‘’ éfeftinou, ,,tou novou'’ toti¥ — v letech fedesi-
tych se rychle rozvijel spisovny jazyk, zbavoval se germanismii;
mladd ceska inteligence horlivé propagovala ,,novou’‘ &estinu opros-
ténou od pravopisnych a lexikidlnich prezitku;

pravice... levice — na pravici sedéli oposi¢éni federalisté, na levici
vladni centralisté, némecti liberdlové;

pan Hein — Franz H. (1808—1890); ,,u#8i" rada ¥ifskd — viz vysv.
k str. 281:

David Kuh — (1818—1878) ném. liberaln{ Zurnalista, redaktor praz-
ského denfku Tagesbote aus Bshmen, ktery koncem padesatych let
nabyl nacionalistického, proti¢eského zaméteni: dii omen — bo¥
znamenf;

Svechatské pivo — z oblibeného videniského pivovaru; Bierhalle —
pivnice; Palackého narozeniny — 14. ¢ervna 1861 bylo Palackému
63 let;

Prazdk — Alois P. (1820—1891); Helcelet — Jan H. (1812—1876),
mor. politik, predstavitel slovanské strany; Alois Fischer (nar.
1800), poslanec fi§ského snému v r. 1848; Strobach — Antonin $.
(1814—1856), pravnik a spisovatel, r. 1848 praZsky starosta;
archivdf Jelen — Alois J. (1801—1857); hudebni skladatel, poslanec
r{§ského snému v r. 1848; Springer — Anton Heinrich S. (182 5az
1891), ném. déjepisec a historik uméni; Constitutionelles Blatt —
C. B. aus Béhmen, politicky &asopis z r. 1848; Eduard Bruna (nar.
1822), docent na praZské université, redaktor vlddnich novin Prager
Zeitung, Prager Abendblatt a Prazské noviny, v r. 1848 &len Slovanské
lipy; Wodka — Jan V. (1825—1899), redaktor, v r. 1848 radikaln{
demokrat; Bratka — Adolf Bradka (1822—1898), polytechnik, jeden
z obhdjct praZské techniky v r. 1848, pozdéji rak. plukovnik; Prager
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Zeitung — vladn{ list, vychdzel od r. 1744; Benedek — Ludwig August
Ritter von B. (1804—1881); doktor Klaudy — Karel Leopold K.
(1822—1894), advokat a politik, r. 1867 prazsky starosta;

der Volkssdnger — lidovy zpévék;

Frantifek Haisz — populdrn{ praZsky pouliéni zpévik; Heute... —
Dnes jako ka?dé pondéli. Zpévak Fiirst; Sdngerfiirst — ,knfZe
zpévaka", prazsky kabaretn{ zpévik;

Johann Daniel Falk (1768—1826), satirik; so zog in Rom... — tak se
kdysi do Rima dostaly flétistky, tak kdysi kytarédky do mocné
Sparty; jistd rovnéZ tak mald... osobnost — patrné minén Leopold
Raudnitz, ném. priamyslnik, vydavatel ndrodohosp. periodik; Wenn...
— Chcete-li slySet koncerty, kupte si kfeslo do Burgtheatru!;
wiener Gemiitlichkeit — videniskd zdvorilost, bodrost;

aus der Lucrezia — z Lukrecie, Donizettiho opery Lucrezia Borgia;
Ob’st herkommst — Prtijdes-li; Die beiden Kurzsichtigen — Oba
kratkozrac{; Der politische Schuster — Svec politik; Die béhmischen
Musikanten — Ce$ti muzikanti;

du bist... — ty jsi hloupy Cech, ty jsi je§té hloupéj$i ne? ten tady;
Radetzkymarsch— pochod Radeckého, pojmenovany podle rak. voje-
vidce (1766—1858); ’s giebt nur a Wien — je jen jedna Viden, vers
z kupletu ,,Es gibt nur a Kaiserstadt‘‘; Hietzing — videfisky okres;
Stabrlvachman — komicky hlfdaé&; (stabrl — komickd postava vide-
skych frasek, wachmann — strdzny); Matyd$ (1557—1619), cisat
ném. a kral uhersky; Fischer z Erlachu — Johann Bernhard F. z E.
(1656—1723); Guglielmi — Gregorio G. (1714—1773), malif; Troger
— Paul T. (1698—1762), malif, feditel vid. akademie; Donner —
Georg Raphael D. (1693—1741); Gran — Daniel G. (1694—1757),
malff; vitézoslavny Napoleon — obsadil Viden r. 1809;

jenerdl Rapp — Jean hr. R. (1772—1821); Maria Louise (1791—1847),
cisafovnafranc.; chot Napoleonal.; fekaji na Ferdinanda Dobrotivého —
cisat se vrétil do Vidné, odkud uprchl pred revolucf, a% 12. srpna 1848;
Kodym — Josef K. (nar. 1828), redaktor PraZskych novin a Ndrodnich
novin; Gemiitlichkeit — viz vysv. k str. 298; Beyerovy sochy — od
Johanna Christiana Wilhelma B. (1725—1806), malife a sochate;
Penelopa — manZelka Odysseova, postava z Homérova eposu:
ztélesnénd manzelskd vérnost:

Dreieinigkeitsdoktrin — udenf o svaté Trojici; die sich... — ktef se
od mlddf zabyvaji uenim o trojélence (Romanzero, Hebrejské
melodie); hat so... — vyzdobil tak bohaté svob. pina Sina (patrné
Simon Georg S., 1810—1876, z fecko-mad. bankétské rodiny);
Komenského, jak li¢i spisovatele — v Labyrintu svéta a riji srdce
licf K. spisovatele jako ,,houf kfepkych jakychsi jond¢kt na vazkich
odvazujicich a na pidi odmétujicich syllaby a plesajicich okolo toho
a skacicich.*’; die Schranke — zivora, zde misto, na ném? se sjed-
ndvaj{ transakce; diference — rozdily hodnot akcii;
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nové elementy — sardinsky krdl Viktor Emanuel stil v &ele sjedno-
covacfho hnut{ namffeného proti rakouskym zijmdim v severn{
Italii; posileni protirakouskych sil v sard. ministerstvu mohlo ovliv-
nit zdjmy rak. finanénika v Italii;

K. Eszterhdzy — jeden z nejbohatsich madarskych slechtic. rodi:
o dvé celd niZ — procenta;

Bendtcané ... se dostali od ,,nds‘* pryé — roku 1866 po poraZce Rakouska
s Pruskem; nella cittd dolente — v mésté vé&né strasti (z tvodu 3.
zpévu Pekla v Dantové BoZské komedii, ptekl. Jar. Vrchlického);
du Chaillu — Paul Belloni d. Ch. (1835—1903), Ameri¢an fran-
couzského ptvodu, cestovatel; Baker — Richard Samuel B. (1821 a%
1893), objevitel prament Nilu; pout v baldnu... k stfedu Zemé —
narazka na Vernovy romédny Pét nedél v balonu, Do Mésice, Do
stredu Zemé;

Martin Drucker — bésnik, spolu s A. Zanderem vydal Bliiten aus
dem Treibhaus der Lyrik. Eine Mustersammlung (1855); fryfvdsr,
varmviftl — cerstvd voda, horké pérky; unwiderlegbar — nepo-
chybné;

heuriger — letosnf vino; Geistingrova — Marie G. (nar. 1836), ope-
retni subreta:

kniZze Auersperg — Adolf kn. A. (1821—1885), ministersky pfed-
seda po padu ministerstva Hohenwartova; Beust — Friedrich Fer-
dinand B. (1809—1886), sasky a rakousky politik, tviirce politické
koncepce dualismu; Krdsnd Helena — opereta J. Offenbacha (viz
vysv. k str. 174) na motivy z antické mythologie; vyplafeni
Cervenymi... husary — v roce 1866, kdy rakouské urady narychlo
opustily Prahu pfed pruskou armédou; videnské glacis — pro-
mendda na misté starych hradeb; makadam — viz vysv. k str. 25;
dodéldvajici lev, trpici peStskymi ubytémi — po rakousko-uherském
vyrovnan{ (1867) se znaéné snizila i¢ast Uherska na celorakouském
rozpoctu; Die Staaten... — starovéké stity mély prec zcela zédzraéné
zt{zenf: Ziddné ministry, Zidnou vlddu a Zidné dvornf wGétirny;
viderisky poeta — snad Aloys J. Blumauer (1755—1798), satirik:
svatoStépdnskd véZ je dostavena — F. Schmidtem v r. 1864;

d la pazienza — patrné karetn{ hra patience; bouda pted Skotskou
branou — viz vysv. k str. 288; Friedrich Uhl — viz vysv. k str. 289:
wegen Unterstandslosigkeit — kvili neporozuméni; Koc von Dobrg —
Ferdinand K. von D. (1 1882), zem. a i{$. poslanec;

Doubek — rytit Eduard D., poslanec ri§ské rady; opat Zeidler —
Josef Jeronym Z. (1790—1870); kdy# pan Beust po prvé ptifel do
Ceského snému — v r. 1866, kdyZ po schiizce s cifsafem v Praze se
stal rak. ministrem zahraniéf; (viz té% vysv. k str. 312); Berger —
Johann Nepomuk B. (1816—1870), rak. politik; hrabé Taaffe —
Eduard hr. T. (1833—1895), rak. stitnfk, predseda vlidy v letech
1868—1870; Schindler — Julius Alexander Sch. (1818—1885), Fiisky
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poslanec za Viden, spisovatel; Figaro — vidensky humoristicky
¢asopis;

Schillerova rukaviékd¥skd balada — v baladé Der Handschuh
Z r. 1797 je obraz, jak vchdazi dravd zvér do arény; Rechbauer —
Karl R. (1815—1889), poslanec za Styrsky Hradec; Hanisch — po-
slanec ¢eského zemského snému;

les graces sur 'amour — ptivaby lasky;

generdl Welden — Franz Ludwig W. (1782—1853), laik botanik;
plan sadové upravy SchloBbergu je z r. 1839; Luginslande — Pozo-
rovatelna; Guckaufberge — Vyhlidka na kopci; Saphir — Moritz
Gottlieb S. (1795—1858), ném. humorista Zidovského ptvodu;
aber ein Tiergarten — ale zoologicka zahrada;

Schilcher, Luttenberger — druhy S§tyrskych vin; V. A. Swoboda
(1827—1902); Tagespost — vych. od 1856; Ranni list — praZsky
¢asopis z r. 1848; |

droZRkdfi strikuji — prvni zprava o stdvce je v Nar. listech z 29. dubna;
Maurer-Michl... — patrné prezdivky mluvéich drozkata;

Btetislav — Bratislava; Svétovd vystava — viz Studie II; Schwarz-
Schonborn — Ervin S. S. (1812—1881);

Rimsky karneval — opereta Johanna StrauBe ml.; Trebizondskd —
Princezna T., opereta J. Offenbacha (viz vysv. k str. 174);
Javotte — J., Popelka bostonskd, Jonasova opereta na slova J. Hoppa;
Finaly — Caroline F. (nar. 1852), ptsobila jako subreta na divadle
An der Wien do r. 1883; Snéhuldk — burleskni opereta s hudbou
J. Offenbacha; po prvé v Aréné 19. VII. 1872; Strampfer — Frie-
drich S. (1823—1890), reditel divadla An der Wien;

(nebe)... zasmusilé jako bursovni Zid — narazka na krach na burse 9.
kvétna 1873; Schottenring — Skotské nameésti, sidlo bursy;
Miilleriiv obraz— Charlese Louise M. (1815—1892),zr. 1850; Bethseda
— jeruzalémsky rybnik, jehoZ voda pry méla 1é¢ivou moc, proto kolem
rybnika ¢ekaly zdstupy nemocnych; Taglioni — Pavel T. (1808 az
1884), baletni mistr; diference — viz vysv. k str. 306; Mannsfeldova,
Schmerova, Ulkova — videniské subrety; die Konigin der Zote — kra-
lovna oplzlosti;

Gallmayerova — Josefina G. (1838—1884), zpévacka v Karlové
divadle; ,,vééné stejnd ve své krdse'' —citat z Halkova Alfréda; wo san
denn die Japaneseln — kde jsou ti Japonc¢ici?; jde o japonské oddéleni
na Svétové vystavé, kterému vénoval Neruda nékolik fejetonu (viz
Studie II a zde Japanskd dajovna, str. 333; kniZe Adolf Schwar-
zenberg (1832—1914);

Spottvogelperspektive — ,,vrab&i’’ perspektiva;

Mehr weise... — Moudfiej$i se neptd, zda ho ma kdo v tcté, bez
ohledu na sldvu ¢&i potupu jde za svym svétlem (Einem kleinmiti-
gem); Seume — viz vysv. k str. 164;

Verséhnungstag — Zidovsky svédtek smifen{; zpival by jak Nero — pfi
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pozédru Rima, podle zndmé povésti; kiiZkujete se pordd... s Prager
Abendblattem — ve dnech 30. a 31. VII. polemisovaly Nar. listy
o zdsadé rovnopravnosti ve §kolstvi s piflohou Prager Zeitungu, P.A.:
vom hdchsten Heurigen — z nejlepsiho letodntho vina; vierzeilige —

ctyfradkova, vidensky popévek; Es gibt...— je jen jedno mésto cisaf-
ské, je jen jedna Viden; Das freie Blatt — polit. ¢asopis, vychazel
od r. 1872; spiefbiirger, staatsbiirger — mésték, stitotvorny obcan:

¢dst némecké tiSe — Rakousko bylo od r. 1866 ¢lenem tzv. Némeckého
spolku, Bundu; po pordZce od Pruska bylo z ného vytlageno, spolek
se rozpadl a Prusko zaujalo vedouci postavenf v Némecku, sjedno-
cujicim se pod jeho vlivem;

nové dobyty Elsas — viz vysv. k str. 92; korunni prusky princ — Bed-
fich Karel Mikulds (1828—1885), u Némct oblibeny vojeviidce
z prusko-francouzské vélky; $ah nedoSel... v Berliné obliby —
berlinské noviny rozsifovaly po odjezdu $acha z Pruska pomluvy
o jeho vystupovanf. Vytykaly mu pfedeviim, Ze nechtél dodrfovat
prusky dvorni ceremoniel; Krdlové Hradec, Sedan — mista rozhodu-
Jicich pruskych vitézstvi ve dvou vilkdch: r. 1866 s Rakouskem a
r. 1870 s Francif; Thantiv obraz — Moér T. (1828—1899), mad.
historicky mali¥; Grillparzer — Franz G. (1791—1872), dramatik:

: joroja — nevéstinec;
335:

mikddo, tajkun — tituly japon. cisat(i, panovnik svétskych a du-
chovnich; baron Stillfried — patrné Raimund, sv. pin z Ratenicz
(nar. 1839), rak. vyslanec v Yokohamé; Vorstadtzeitung — Wiener
Stadt- und V., vychédzely od r. 1855;

: fadesa — nuda; jako Uhland napsat na é&aj nadSenou bdseri — Johann

Ludwig Uhland (1787—1862), Theelied z r. 1811;

Ihr trefft ja keinen Menschen... — nepotkdte &lovéka, ktery viibec
muzZe Zit bez jedu (zloby); pant Mald — Otylie Sklenifovi-M.
(1844—1912), herecka; _
novd bursa — byla dostavéna v 1. 1872—18%7 na Schottenringu;
pted 9. kvétnem 1873 — viz vysv. k str. 325; Laubtv Stadttheater —
M. Laube (1806—1884), feditel méstského divadla videtiského v 1.
1872—18%70;

dragant — druh pryskyftice;

pamdiny den — viz vysv. k str. 325; Saure Milch — kyselé mléko;
vacirujici sklepnici — bez stidlého zaméstndni; pdn z Darikit — Cenék
Jan z D. (1827—1893), ées. primyslnik;

Lederholz — ,,olovéné dfevo“, dirca palustris; Leberholz — jatrové
dfevo; ,,okupace’’ Bosny—v éervencir. 1877 vtrhlo Rakousko do Bosny
a Hercegoviny, aby ji anektovalo; Infanterieoffiziersrevolver... —
péchotni revolver, polni potteby, polni tasky, armadn{ dalekohledy;
Wird Steuereinnehmer in Bosnien... — bude vybéréim dani v Bosné;
Hadzi Loja — Curéi¢, vidce tureckych povstalct proti rakouské
armddé v Bosné; Wassertrdger in Kairo — kahirsky nosi¢ vody;
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40 Mann... — 40 vojakt nebo 6 koni;

fry$vdsr — wviz vysv. k str. 310; Ausgang — vychod (slovn{ hric¢ka
s vychod = prochéazka);

kam by clovék... $el — dne 8. fijna bylo zahijeno zasedani ri%ské
rady, na kterém byli po prvé od zahdjeni pasivn{ oposice pritomni
CeSti poslanci; za sliby narodnostnich ustupktl preru$ili bojkot
snémovni ¢innosti; sklep Eszterhdzyho — vindrna ve ¢tvrti Haarhof;
jak vypadd $6f1 — budova ptvodni snémovny byla dievénd; udélat
krach — naréZka na neuspéchy nacionalistické politiky némeckych
burZoasnich liberdlt a na hospodérsky krach;

Hans Jorgl — viz vysv. k str. 248;

v Ovocné ulici — dnesnf ulice 28. fijna; s’will ka ordentlicher Mensch
mehr sterben — Ziadny poradny ¢lovék uZ vic neumre; Tagblatt —
Wiener T., denik, vych. od 1851, jeho spolupracovnikem byl Neru-
dav pritel V K. Sembera.

nas$i Kry$pdci — rodina Gryspek z Gr1esbachu, kterd podle povéstf
se po pordZce bélohorské hromadné otravila (sr. lit. zpracovanf{
u J. J. Marka: Noc na Kacerové a u Lindaua: Posledn{ kvas Gryspe-
kav); Ndrodni listok — patrné nard?ka na némeckou Zurnalistiku,
kterd vinila ¢eské politiky z tajnych stykt s Ruskem (listok = rusky
list); Otylie Mald — viz vysv. k str. 337; Josef Lev (1832—1898),
operni zpévak, pritel Neruduv; zvld§té prispélo — viz vysv. k str.
345;

denn... — nebot Videndka nic nezniéi; Heuriger — viz vysv. k str.
311; 2'letzt g'wachsen — pravé dozrilé;

Lehranstalt... — Ucilisté vy$sfho odfvaciho uméni; Briefkasten... —
postovn{ schrinka ladiée pian; Ach, du... — Ach, ty mily kratiknote,

kdybychom se té jen zbavili;

Makart-Stadlin — Hans M. (1840—1884), malif, Eduard S. (1845aZ%
1881), malif dekoraci, spolupracovnik M.; aliance rakousko-némeckd
nardZka na diplomatickou navstévu Bismarcka ve Vidni v f{jnu 1879;
wundersames Zukunftsreich — zdzraénda ff{Se budoucnosti; pFitomnost
Cechtt — viz vysv. k str. 345; HansJorgl —viz vysv. k str. 248; Der
Wenzel kummt...— Vasek jde, Vasek jde, Vasek uz je tu (Wenzelslied,
sr. pamflet videriského Zurnalisty Lindera); Herbstbldtter — Podzimn{
listy; zaroven slovn{ hii¢ka se yménem Edv. Herbsta (1820—1892),
ném. liberdla, politika proti¢eského zameéreni; Kikeriki — vi-
denisky humoristicky ¢asopis; Lefebvre — Jules Joseph L. (1836 aZ
1912), malir;

Reichsratskldrka — viz str. 291; Zprdvy z ¥iSské rady — narazka na
vzrustajicf odpor ¢eské verejnosti k ri§ské radé, kterd podle ustavy
z Unora 1861 nezarudovala rovnoprivné zastoupeni ¢eskym zemim;
ilustrovany archiv ceského rozmaru a vtipu — podtitul Humorist.
listti; Rubinger — Ludvik R. (nar. 1820), klempif, byl reZisérem
ochot. divadla do r. 1868;
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357

361:

362

363:

364:

365:

366:
367:

7L
372:
373¢

374:

F. Vorlitek — FrantiSek Ladislav V. (1827—1865), prekladatel;
dle Augsburger Allgemeine — viz vysv. k str. 260; doktor Dlaba¢ —
MUDr. Jan D. (1809—1873);

praZsky Pospifil — Jan Jaroslav P. (1812—1889), syn nakladatele
Jana Hostivita P. (1785—1868); smichovské... nddrazi — &es. zdpad-
n{ draha byla dostavéna za necely rok;

podobiznami J. J. V. cisa¥e rakouského a krdle bavorského okrd§lend
— Frantiska Josefa (1830—1916) a Maxmilidna II., (1811—1864);
Klein a Lanna — Leopold von K. (1813—1881), inZenyr, Vojtéch
L. (1805—1866), prumyslnik; P$tross — FrantiSek Véclav P. (1823 aZ
1863), starosta od r. 1861; Zeidler — viz vysv. k str. 315;
,»Kominickovic'* — U t¥{ kominickd, ép. 232 na Smichové, na dnesnf
kfi1zovatce U andéla; Kesnerka — usedlosti Horni a Dolni{ Kesnerka
na Smichové;

praZsky méstanosta — viz vysv. k str. 361; redaktor Casu —
patrné Josef Svitek; élanek v HL je vlastné parodif fejetonu v Case
ze 17. Cervence; ¥

Smetana — Josef Frantisek S. (1801—1861), pfirodopisec a historik,
bésnik; Zéllner — FrantiSek Z. (1782—1863), reditel kocovné diva-
deln{ spoleénosti, pfi niZ pasobil téz J. K. Tyl; Das ist... — to je
plzeniské zubn{ paritko;

socha Kopeckého — Martina K. (1777—1854), plzenského starosty;
Ludvik Wildt (nar. 1824), sochat a rezbar; Wildt praZsky — Anto-
nin W. (1830—1883), sochar; Ich werd'... — jmenujf mne mald
sova a davdm tvrdé riny pres ¢umadk;

Bruchteil — zlomek;

Das... — to je nejkrdsnéjs§f galerie; malif Sekvenc — Frantidek
Sequens (1836—1896);

: vybrani deského divadla — 2. a 3. éervence vystoupili herci Koldar,

Samberk, Simanovsky, Pefkovd (Eliska P., 1833—1895), Mald (viz
vysv. k str. 337), Hentzova aj. v Plzni v programu ukdzek z reper-
toaru praZského divadla; Theodor Storm — viz vysv. k str. 116;
o cylindru — viz predchozf fej.; nardzka na to, 2e Kopecky byl zpo-
doben s cylindrem, ackoliv se cylindr v &eskych spoleé¢enskych kru-
zfch povaZoval za znak némectvi; Pfannerer — profesor na plzeri-
ském gymnasiu, mistn{ basnfk;

co byl Goethe o Lipsku napsal — viz str. 271;

Klime§ — Josef K. (1828—1900);

Bubenik — Viclav B. (11879); Werner — Leopold W. (11888), ¢&len
méstského zastupitelstva; Hulata — Viclav H., obecn{ vybor; pivni
krejcary — déivka z piva na podporu &eskych skol; Smoranc —
Frantifek S. (1814—1902); vestigia non terrent — piekdZek se ne-
bojme;

Die da... — tady ta ma 1500 zlatych, mohl jsem ji dostat, ona je ale...
a tak jsem tedy...; viz slovo ,,uspati‘* — hojné spati, do zdsoby spiti;

209



375-

377

378:

381

382:

383

385:

386:

387:

301:
392

304:
307:
308:

399:

402

Presse — polit. liber. denfk, zaloZeny r. 1848, od r. 1864 po zaloZenf
Neue freie P. nazyvan stara Presse:

Pyibram leZi... — tento a dalf citdty jsou z knihy Jana Nep. Jen-
tsche: Svatd hora, poutnf misto v Cechich (Pfibram 1868); Sieges-
marsch z Franzosen vor Nizza — z opery J. F. Kittla z r. 1848;
Brzdk — Jan Ev. B. (1829—1912); Lev — viz vysv. k str. 348;
Ehrenbergova — Eleonora z E. (1832—1912), opernf zpévacka;

: Jind¥ich Libsteinsky — J. L. z Kolovrat, nejvy$sf hofmistr v kralovstvf

ceském; skiitiku dal zhotovit v r. 1644; redemptoristé — katolicka
kongregace zaloZend r. 1732;

Liebst... — Milujes-li ¢isty tran bozf, nepi§ své jméno po sténich,
mysli radéji na nebesky soud, aby tam bylo napsédno tvé jméno —
kdo se vSak prece podepise, zaplati 2 zlaté pokuty;

Barrandovo ,,pdsmo B‘‘ — Joachim B. (1799—1883), geolog, rozdélil
pidni profil na 8 vrstev, oznadenych zdola pfsmeny A—H;

Verniv zlomysiny uhli¥ — Silfax z romdnu Cernd Indie; Chateau-
briandiv katakombni trpaslik — patrné z Paméti Ch. (Mémoires
d'Outre-Tombe); Was koof’ ich mir dafiir? — co si za to kou-
pim?, vyrok némeckého éasopisu o ¢eském drahokamu, nalezeném
v sedmdesdtych letech (viz Drobné klepy II, 189);

Vy havrani umazani — Erben, O stavich, ¢&. 25; obzor — oddil dolu
v kolmém sméru;

Benvenuto Cellini (1500—1571), sochaf, klenotnfk a spisovatel;
hladomor Midasuv, hanebnosti Jasonovy — mythické ptibéhy o zhoub-
ném vlivu zlata na lidsky charakter;

: po shakespearshu — Shakespearova hra Zimn{ pohddka se ¢dste¢né

odehrdva v krél. ¢eském, lezicfm u morte; Cerné move deské bryndy —
netspéchy ceské burZoasni politiky na fisské radé a dalsf projevy
vleklé krize méstanské tiidy; hrabé Thun — FrantiSek T. (1847 aZ
1916) anebo Leo T. (1811—1888), rakousti politikové; Bliimchen-
kaffee — saskd bylinkova kava;

vesnice B. — Bobnice u Nymburka;

méstecko N. — Nymburk; Kolatschekiiv Moravsky mlyn — Adolf K.
(nar. 1821) otiskl ve Stimmen der Zeit ¢ldnek na pokracovan{ Auf
einer mahrischen Miihle; viz N. fejeton z 1. VI. 1861 (C. spol. I,

32);

Z... osady, ku kteréZ také vesnice B. ptifarena jest — Chleby;
Die Czechen... — Cesi nemaji penize, a nejsou tedy narod;
Michael Behaim (1416—1474), meistersinger; Sollt’... — nebyt roz-

kolu v 81 ceské, ...cely tento svét najednou;
Cesky predstaveny — snad starosta Josef Holy z Chleb, o ném? je

napf. znamo, Ze jako prvni zaslal r. 1861 urfadim vlastni navrh na
zifzeni nemocnice v Nymburce;

: 2a posledni praZské povodné — na jafe 1862, viz Drobné klepy I, 120;

ti, ktefi ndm tak lidumilné p¥ejou — némeckd nacionalistickd Zurna-
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listika a politika; potekadlo o zvld$tnim lesku — ,,tipyti se jako Par-
dubice‘’;

403: jizdecké Pardubice — okolf P. vynikalo tradié¢nfm chovem konf:

404:

407:

408:

4009:

410:

P
412:

413:

414:

415:

416:

418:

420:

Petschaudci — kapela z Becova n. Teplou u K. Var; glaebae adscripti
— pripoutdni k pudé; Jenkovo,,Naprej** — hymna od Davorina Jenka
(1835—1914), slovin. hudebniho skladatele;

Lukes (1824—1906), zpévak, spoluzakladatel Hlaholu; Prochdz-

ka — Ludevit P. (1837—1888), hudebnik a skladatel; Vilimek —
Josef Richard V. (1835—1911), nakladatel a redaktor Hum. lista,
se v té dobé vritil z nékolikamési¢nfho vézen{ za Zurnalisticky pie-
stupek;

Al. Sembera — Al. Vojtéch S. (1807—1882), historik a filolog;
doktor Kremla — Viclav K. (1810—1864), spolupracovnik B. Mosera
v satir. Casopise Brejle v 1. 1848—1849; Jilji Jahn — J. Vratislav J.
(1838—1902), pedagog a spisovatel; Prerhof — Hefman P. (1831 aZ
1867), humorista a deklamator; Hellerova Kadrila — od Ferdinanda
H. (1824—1912), hudebniho pedagoga; zakladatele Hlaholu; Voglovi
y,Gikdni' — od Frant. Arnolda V. (1821—1891), hudebniho skladate-
le; Klime$§ — viz vysv. k str. 372;

FrantiSek Schwarz (1840—1906), spisovatel a politik, Neruduv kolega
z Hlasu, pozdéji redaktor v Plzni; o nastdvajici slavnosti borovské —
shromazdéni pfi odhaleni desky Karla Havli¢cka 19. srpna 1862;
kniZze Rudolf z Thurni a Taxisti (1833—1904), pravnik, spoluzakla-
datel Hlaholu; (sldva) Cernohorciim — sympatie s narodné osvoboze-

neckym bojem balkinskych Slovant byly demonstraci ¢eské vetej-
nosti proti narodnostnimu ttlaku;

Prochdzkovo Probuzeni — viz vysv. k str. 407;

predneddvnem Borovd — viz vysv. k str. 409;

Kolldrovo slovo o kolébkdch v chyZkdch — snad nard?ka na dvouversf
nCasto tichd pastuchova chyZka vice pro vlast maZe délati nezli
tabor, z néhoz valeil Zizka‘*:

Klaudy — viz vysv. k str. 295; slavnostni broZirka — obsahovala
projev J. V. Jahna a Karla Sladkovského;

v Hlasu otiSténd... fe — 7. zat{ 1862; sbor Zvona¥iv — Josef Leo-
pold Z. (1824—1865), hudebnf skladatel; Jos. Ad. Sriitek — J. Ant.
S. (1822—1901), spisovatel;

dr. Klaudy co statni obhajce doktora Grégra — obhajoval Julia G.
(1831—1896) v tiskovém procesu proti Narodnim listiim 5. VI. 1862;
tovdrnik Cerveny — Viclav Frant. C. (nar. 1819), majitel tovarny na
hudebnf néstroje; $kolni rada pan Wenzig — Josef W. (1802—1876),
pedagog a spisovatel;

diplom fijnovy — cisarsky vynos z r. 1860, ktery obnovoval tstavnf{
obcanskd prava;

hlubossky fard¥ Kohout — Jan K. (nar. 1827) z obce HI. na P¥ibram-
sku:
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421:

424:

425:
426:

427
428

429:

431:

432

434:

435:
437:
438:

439:

441

442:

443

446:

448:

pater — otec, puv. vyznam zce§téného slova pdter; historické Modfany
— mluvi se o nich v jedné z nejstarsich &eskych listinnych pamitek,
v zaklddacf listiné kapituly vysehradské;

wLurlej* — Loreley, vila likajicf do zdhuby plavce, jméno skalniho
Gtesu na Ryné;

puchyrna — hamr;

Svaty Ivan — Sv. Jan pod skalou u Berouna:

Svaty Kilidn — osada u Davle u Prahy;

jako... otec Zizka — pfi obleZen{ Prahy v zaf{ 1424 chtél Z. znigit
Prahu pro jeji spojenectvi s katol. slechtou; zemétfeseni — dne 14,
cervence ve 13 hod. 14 min.;

transkripce fecké alfabety: palmatias, kymatoeideis, myketias,
brontoecheis;

Sedlo... — vrcholky Ceského Stredohoif;: Neruda tehdy bydlel
v Bechliné u Roudnice; proboét Stule — Viclav S. (1814—188%),
katolicky publicista;

vlastizrddci — parodie dtoku staroteské Zurnalistiky na mladodechy,
ktetf se r. 1874 rozhodli prerusit pasivn{ politiku a vstoupit na zemsky
snem proti vuli F. L. Riegra a starodechni:

néktery z cestopisii... Marka Twaina — Samuela Clemense (1835 az
1910); jde patrné o knihu Innocents abroad z r. 1860, shrnujicf
zaZitky z cesty po jizn{ Evropé;

dopdleni na nevé¥iciho Turka — v poloviné r. 1876 vypuklo v Herce-
goviné povstin{ proti Turecku:

lord Chesterfield — Philip D. Stanhope (1694—1773), angl. stitnfk
a filosof; *

pdter Skampa — patrné Alois S. (nar. 1813), jako kaplan v Praze ve
tficatych letech byl povéstny zéilibou zpovidat divky;

selbst sdugen... — (%ena) nemtZe sama kojit, vidyt je dost, Ze
sama porodi;

: jako z dragounského koné — vzpominka na opatfenf ufadd v r. 1868,

kdy byl do Prahy v souvislosti s ném. oslavou jmenovan{ nacionalisty
Herbsta ministrem povoldn z Brandysa pluk husart (viz C. spol. II,
602);

2dej$i ,,Knobloch'* — restaurace U Knoblocht v Liliové ulici, pozdéji
na Betlémském ndmésti byla jednou z Nerudovych oblfbenych hos-
pudek v 1. 1876—1880;

proc¢ nesedi krkono$sky tkadlec — narazka na rozdflné socidlni poméry
v Ceskych a némeckych krajich; viz zpravu NL z 3. biezna 1877
»INouze v Krkonosfch;

commis voyageur — obchodn{ cestujicf; Abend in Venedig — Vecer
v Benatkdch; Nacht in Neapel —Nocv Neapoli; Es wird... — Co nej-
zdvorileji se prosf o véasné zaplacenf; Fiir sechs Mark— Za %est marek:
jeden z ... ,,schulmeistri‘’, ktefi... zvitézili u Sedanu — nad franc.
armadou v r. 1870; dreimal Imbiff — ttikrat snidani:
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449:
451:
453"
454:

455:

456:
457:

458:
459:

461:
463:
464:
465:
466:

Du Esel... — Ty osliku, ty taky mus{§ mit i{zek:

en-tout-cas — plast do desté;

rozenkraut — &apf nos;

dik panu probostu Stulcovi — ve fejetonu v Cechu dne 6. Eervence
napadla Sifra N. P. ostfe Nerudu za fejeton, v némz se kriticky
dotkl poméri v prazském seminati (NL 29. &ervna 1879);
pomohl... nalézt osla — ve fejetonu ze dne 18. zaf¥{ 1873; spravedli-
V€ ocenéni... bdsnického talentu — ve fejetonu ze dne 19. listopadu
1873 (viz Zerty hravé i dravé, 192);

Stasten... — tento a dal{f citéty jsou z basné Dédav odkaz:

Vesmir — ptirodovédecky &asopis, vychazel od r. 1871; Gauerman-
nova idylka — Jakob G. (1772—1843), krajindr; Rejsek z Prostéjova —
Matyds R. (1445—1506); Bene§ z Loun (1454—1534); Petr a Jan
z Prachatic — Petr (1404—1429), Jan, syn Petriv; Andrea Palladio
(1508—1580), it. architekt; Schinkel — viz vysv. k str. go; Stark —
Johann Georg S. (1640—1695), drizdansky architekt, anebo Hein-
rich Eduard Starke (1802—1834), vymarsky architekt; Zitek— Josef
Z. (1832—1909), architekt, stavitel Narodnfho divadla: Brunelleschi
— Filippo B. (1347—1446), it. renesanén{ stavitel; Mocker — Josef
M. (1835—1899), architekt; Gilbert Scott — George G. S. (1811 a%
1878), angl. architekt, restauritor stfedovékych staveb:

Ben Jonson — B. J. (1573—1637), angl. dramatik:

méli jsme svilj ,,krach’ — neuspéch staroéeské politiky a taktiky pa-
stivnfho odporu v sedmdesatych letech;

u otce Prokopa — Prokoptiv pension na Spi¢iku na Sumavé;
Bjornson velebi duben — v basni Muj mésic;

prosluly fysiolog ¢esky — Frantisek Vejdovsky (nar. 1849);

Euglypha spinosa... — prvoci;

nrodina KrySpdki'* — viz vysv. k str. 348.

Za G¢innou pomoc pii pifpravé tohoto svazku patif dik piedevifm
zesnulému Dr. Karlu Polédkovi, jenZ k nému ¢&asteéné shromé#dil material,
Dr. Miloslavu Novotnému a pracovnikim ediénfho sttediska Ustavu pro

¢eskou literaturu prof. Rudolfu Skfeckovi, Jarmile Vigkové a Bretislavu
Storkovi.

AleS Haman
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